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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2022/...

av den 8 juni 2022

om minimikrav pa utbildning for sjofolk

(kodifiering)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA

DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 100.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 EUT C 123, 9.4.2021, s. 80.
Europaparlamentets stindpunkt av den 5 april 2022 (&dnnu inte offentliggjord i EUT) och
radets beslut av den 24 maj 2022.
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av foljande skal:

(1

2)

3)

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/106/EG! har dndrats visentligt flera génger?.
For att skapa klarhet och dverskadlighet bor det direktivet kodifieras.

For att uppritthalla, och strdva efter att forbdttra, en hog niva av sjosdkerhet och
forebyggande av fororeningar till havs dr det nddvéndigt att bibehélla och om mojligt
starka kunskaper och fardigheter hos unionens sjéfolk genom att utveckla maritim
utbildning och certifiering i enlighet med internationella regler och teknisk utveckling, och

dven vidta ytterligare atgirder for att hoja kompetensbasen inom den europeiska sjofarten.

Utbildning och certifiering av sjofolk regleras pa internationell nivd genom Internationella
sjofartsorganisationens internationella konvention angéende normer for sjofolks utbildning,
certifiering och vakthdllning fran 1978 (STCW-konventionen), som var foremaél for en
omfattande 6versyn vid en konferens for parterna i STCW-konventionen, som holls 1
Manila 2010 (Manilaindringarna). Ytterligare dndringar av STCW-konventionen antogs

2015 och 2016.

2

Europaparlamentets och rédets direktiv 2008/106/EG av den 19 november 2008 om
minimikrav pé utbildning for sjofolk (EUT L 323, 3.12.2008, s. 33).
Se bilaga IV, del A.
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4

)

(6)

()

Detta direktiv inforlivar STCW-konventionen med unionsritten. Alla medlemsstater har
undertecknat STCW-konventionen och ett harmoniserat genomforande av deras
internationella ataganden bor darfor uppnas genom att unionens regler om utbildning och

certifiering av sjofolk anpassas till STCW-konventionen.

Unionens sjofartssektor har sjofartsexpertis av hog kvalitet, vilket bidrar till att forstérka
dess konkurrenskraft. Kvaliteten pa utbildningen for sjofolk ar viktig for denna sektors
konkurrenskraft och for att attrahera unionsmedborgare, i synnerhet ungdomar, till

sjofartsyrkena.

Medlemsstaterna far faststdlla hogre normer &n miniminormerna enligt

STCW-konventionen och detta direktiv.

Bestdmmelserna i STCW-konventionen som bilagts detta direktiv, bor kompletteras med
de obligatoriska bestimmelserna i del A i kod for sjofolks utbildning, certifiering och
vakthéllning, (STCW-koden). Del B i STCW-koden innehéller rekommenderade riktlinjer
1 syfte att bista parterna i STCW-konventionen och dem som arbetar med att genomfora,
tillampa eller uppratthalla bestimmelserna i den for att konventionen ska ha verkan till

fullo pé ett enhetligt sétt.
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®)

)

(10)

Ett av malen for den gemensamma transportpolitiken nér det giller sjotransport ér att
underlitta rorligheten for sjofolk inom unionen. Sddan rorlighet bidrar bland annat till att
gbra unionens sjotransportsektor attraktivare for framtida generationer och darigenom
undvika en situation dar det europeiska sjofartsklustret star infor brist pa kompetent
personal med ritt kombination av fardigheter och kompetens. Det dmsesidiga erkédnnandet
av certifikat for sjofolk utfardade av medlemsstaterna ér av avgdrande betydelse for att
underlétta rorligheten for sjofolk. Mot bakgrund av riétten till god forvaltning bor
medlemsstaternas beslut om godkénnande av certifikat om yrkeskunnande utfardade till
sjofolk av andra medlemsstater i syfte att utfirda nationella behorighetsbevis grundas pé

skél som dr mdjliga for den berdrda sjomannen sjdlv att verifiera.

Utbildning for sjofolk bor inbegripa lamplig teoretisk och praktisk undervisning for att
sakerstélla att sjofolk ar kvalificerade for att uppfylla skydds- och sdkerhetsnormer och kan

hantera risker och nodsituationer.

Medlemsstaterna bor infora och tillimpa sirskilda bestimmelser for att forhindra och
straffbeldgga bedrégligt beteende med anknytning till behorighetsbevis och certifikat om
yrkeskunnande samt fortsétta sina anstrdngningar inom IMO f6r att uppna strikta och

genomforbara dverenskommelser om internationell bekdmpning av sddana bedrégerier.
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(11) Kvalitetsnormer och system for kvalitetsnormer bor utvecklas och genomforas, nir detta ar
tillimpligt, med beaktande av Europaparlamentets och rddets rekommendation av

den 18 juni 2009! och andra relaterade atgirder som antagits av medlemsstaterna.

(12) For att 6ka sjosdkerheten och béttre forhindra fororening till havs bor bestimmelser om
minsta viloperiod for vaktgaende personal faststillas i detta direktiv i enlighet med
STCW-konventionen. Dessa bestimmelser bor tilldmpas utan att det paverkar

tillimpningen av radets direktiv 1999/63/EG?.

(13) Arbetsmarknadens parter i Europa har kommit 6verens om minsta tillatna vilotid for
sjofolk och direktiv 1999/63/EG har antagits 1 syfte att genomfora den 6verenskommelsen.
Genom det direktivet ges ocksa mojlighet att tilldta undantag fran bestimmelserna om
minsta tillatna vilotid for sj6folk. Mojligheten att tilldta undantag bér dock begrénsas vad
giller ldngsta tid, frekvens och omfattning. Syftet med Maniladndringarna var bland annat
att, for att forhindra uttrottning, sitta objektiva granser for undantagen fran
bestimmelserna om minsta tillatna vilotid for vakthallningspersonal och sjofolk med
uppgifter som ror sdkerhet, skydd och férhindrande av fororening. Det hir direktivet bor
darfor aterspegla Maniladndringarna sa att samstammighet med direktiv 1999/63/EG

sakerstalls.

Europaparlamentets och radets rekommendation av den 18 juni 2009 om inréttande av en
europeisk referensram for kvalitetssékring av yrkesutbildning (EUT C 155, 8.7.2009, s. 1).
2 Rédets direktiv 1999/63/EG av den 21 juni 1999 om det avtal om arbetstidens organisation
for sjoman som ingétts av European Community Shipowners’ Association (ECSA) och
Federation of Transport Workers’ Unions in the European Union (FST) (EGT L 167,
2.7.1999, s. 33).
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(14)

(15)

(16)

(17)

For att 6ka sékerheten till sjoss och forebygga forlust av ménniskoliv och fororening av
havet bor kommunikationen mellan beséttningsmedlemmar i fartyg som seglar i unionens

farvatten sikerstillas.

Personal pa passagerarfartyg som har till uppdrag att bista passagerare i nodsituationer bor

kunna kommunicera med passagerarna.

Besittningsmedlemmar som tjanstgor pa tankfartyg som transporterar farligt eller
fororenande gods bor vara kapabla att effektivt kunna forebygga olyckor och
nddsituationer. Det dr av yttersta vikt att en passande kommunikationsforbindelse, som

omfattar kraven i detta direktiv, upprittas mellan befdlhavaren, befilen och manskapet.

Det ar viktigt att sékerstilla att sjofolk med certifikat som &r utfirdade av tredjeland, vilka
tjanstgdr ombord pd unionsfartyg, har en kompetensniva motsvarande den som krévs i
STCW-konventionen. Detta direktiv bor faststélla forfaranden och gemensamma kriterier
for medlemsstaternas erkédnnande av sjofolks certifikat utfirdade av tredjeland, grundat pa
utbildnings- och certifieringskraven sdsom dverenskommits inom ramen for STCW-

konventionen.
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(18)

(19)

(20)

For sjosdkerhetens skull bor medlemsstaterna erkénna behdrighetsbevis for den
utbildningsnivéa som krivs endast d& dessa dr utfdrdade av parter i STCW-konventionen,
eller pa dessa parters vagnar, for vilka IMO:s sjosdkerhetskommitté har faststéllt att de har
tillimpat och alltjamt till fullo tilldmpar de normer som anges i konventionen. For att
overbrygga tidsintervallet till dess att sjosédkerhetskommittén har kunnat faststilla detta,

behovs ett forfarande for preliminirt erkénnande av certifikat.

Detta direktiv innehaller ett centraliserat system for erkédnnande av sjofolks certifikat som
har utfardats av tredjeldnder. I syfte att anvidnda de tillgdngliga méanskliga och finansiella
resurserna effektivt bor forfarandet for erkéinnande av tredjeldnder grunda sig pa en analys
av behovet av ett sddant erkédnnande, inbegripet men inte begrinsat till en uppgift om det
uppskattade antal befdlhavare, befdl och radiooperatdrer som har sitt ursprung i det
tredjelandet och som sannolikt kommer att tjinstgora pa fartyg som for en medlemsstats
flagg. Den analysen bor 1dmnas in for granskning till kommittén for sjosékerhet och

forhindrande av fororening fran fartyg (COSS).

For att sékerstilla rétten till anstdndigt arbete for allt sjéfolk och for att begriansa
snedvridningen av konkurrensen pa den inre marknaden bor det infor ett framtida
erkdnnande av tredjelédnder tas hinsyn till huruvida dessa tredjeldnder har ratificerat 2006

ars sjoarbetskonvention.
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(21) For att sékerstilla effektiviteten i det centraliserade systemet for erkdnnande av sjofolks
certifikat som har utfirdats av tredjelénder, bor en ny bedomning av tredjelander som
tillhandahéller ett litet antal sjofolk till fartyg som for en medlemsstats flagg genomforas
vart tionde ar. Denna ldnga period for en ny bedomning av systemet med sddana
tredjeldander bor emellertid kombineras med prioriteringskriterier som tar hénsyn till
sakerhetsfrdgor och balanserar behovet av effektivitet med en effektiv skyddsmekanism
om kvaliteten pé sjofolkets utbildning som tillhandahélls i de berorda tredjeldnderna skulle

forsamras.

(22) Niér det dr lampligt bor inspektioner d4ga rum av sjofartsinstitut, utbildningsprogram och

kurser. Kriterier for sddan inspektion bor darfor faststéllas.

23 Europeiska sjosdkerhetsbyran, inrdttad genom Europaparlamentets och radets forordnin
) yr g g
(EG) nr 1406/2002!, bér bistd kommissionen i kontrollen av att medlemsstaterna uppfyller

de krav som faststélls i1 detta direktiv.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1406/2002 av den 27 juni 2002 om
inrdttande av en europeisk sjosdkerhetsbyrd (EGT L 208, 5.8.2002, s. 1).
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(24)

(25)

Information om sjofolk fran tredjeldnder har blivit tillgénglig pa unionsnivd genom
medlemsstaternas éversidndande av relevant information som finns i deras nationella
register om utfardade certifikat och intyg om erkédnnande. Den informationen bor anvéndas
for statistik och politiskt beslutsfattande, i synnerhet for att géra det centraliserade
systemet for erkdnnande av sjofolks certifikat som har utfardats av tredjeldnder effektivare.
Pé grundval av den information som ldmnats av medlemsstaterna bor erkdnnandet av
tredjelander som inte har tillhandahallit sjo6folk till fartyg som for en medlemsstats flagg
under en period pa minst atta ar granskas pa nytt. Processen for fornyad granskning bor
innefatta mojligheten att hélla inne eller dterkalla erkdnnandet av det berdrda tredjelandet.
Dessutom bor den information som har ldmnats av medlemsstaterna ocksa anvéndas for att

prioritera en ny beddmning av de erkidnda tredjeldnderna.

Varje medlemsstat ir i sin egenskap av hamnmyndighet skyldig att 6ka sidkerheten och
forebyggandet av fororeningar i unionens farvatten genom att lagga sérskild vikt vid
inspektion av fartyg som for flagg frén ett tredjeland som inte har ratificerat
STCW-konventionen, och didrmed sékerstélla att fartyg som for flagg fran tredjeland inte

behandlas gynnsammare.
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(26)

De bestimmelser om erkidnnande av yrkeskvalifikationer som anges i Europaparlamentets
och radets direktiv 2005/36/EG! var inte tillimpliga med avseende pé erkidnnande av
sjofolks certifikat enligt direktiv 2008/106/EG. Europaparlamentets och radets

direktiv 2005/45/EG? reglerade det dmsesidiga erkéinnandet av sjofolks certifikat utfirdade
av medlemsstaterna. De definitioner av sjofolks certifikat som det hinvisas till i

direktiv 2005/45/EG blev emellertid obsoleta efter 2010 ars dndringar av
STCW-konventionen. Dérfor bor systemet for 6msesidigt erkdnnande av sjéfolks certifikat
utfirdade av medlemsstaterna regleras sé att det aterspeglar de internationella &ndringarna.
Dessutom bor de ldkarintyg for sjofolk som utfardats under dverinseende av
medlemsstaterna ocksa tas med i systemet for 6msesidigt erkdnnande. For att undvika
tvetydighet och risken for bristande dverensstimmelse mellan direktiven 2005/45/EG och
det hir direktivet bor det 6msesidiga erkédnnandet av sjofolks certifikat regleras enbart
genom det hir direktivet. For att minska den administrativa bordan for medlemsstaterna
bor det dessutom inforas ett elektroniskt system for presentation av behorighetsbevis for

sjofolk nér de relevanta dndringarna av STCW-konventionen har antagits.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om
erkdnnande av yrkeskvalifikationer (EUT L 255, 30.9.2005, s. 22).
Europaparlamentets och rédets direktiv 2005/45/EG av den 7 september 2005 om
omsesidigt erkdnnande av certifikat for sjofolk utfdrdade av medlemsstaterna och om
andring av direktiv 2001/25/EG (EUT L 255, 30.9.2005, s. 160).
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(27)

(28)

Digitaliseringen av uppgifter dr en naturlig del av den tekniska utvecklingen nér det géller
datainsamling och datadverforing, och syftar till att bidra till kostnadsbesparingar och
effektiv anvdandning av méanskliga resurser. Kommissionen bor dverviga atgéarder for att
forbattra hamnstatskontrollens effektivitet, bland annat en utvérdering av
genomforbarheten och mervérdet i att inrétta och forvalta en central databas over certifikat
for sjofolk som skulle vara sammankopplad med den inspektionsdatabas som avses i
artikel 24 1 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/16/EG!, och till vilken alla
medlemsstater skulle vara anslutna. Den centrala databasen bor innehdlla all den
information som anges i bilaga III till det har direktivet om behorighetsbevis och intyg om
erkidnnande av certifikat om yrkeskunnande utfdrdade i enlighet med reglerna V/1-1

och V/1-2 1 STCW-konventionen.

Kommissionen bor etablera en dialog med arbetsmarknadens parter och medlemsstaterna
for att utdver de internationellt 6verenskomna minimikraven pa utbildning for sj6folk
utveckla initiativ for maritim utbildning som medlemsstaterna dmsesidigt kan erkdnna som
europeiska utbildningar av hogsta kvalitet for sj6folk. Dessa initiativ bor bygga vidare pé
och utvecklas i enlighet med rekommendationerna frdn de pidgaende pilotprojekt och

metoder som ryms inom kommissionens strategi for branschsamverkan kring kompetens.

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/16/EG av den 23 april 2009 om
hamnstatskontroll (EUT L 131, 28.5.2009, s. 57).
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(29)

I syfte att ta hansyn till utvecklingen pé internationell niva och for att géra det mojligt att
snabbt anpassa unionens bestammelser till denna utveckling bor befogenheten att anta
akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt delegeras
till kommissionen med avseende pa inférande av dndringar av STCW-konventionen och
del A i STCW-koden genom uppdatering av de tekniska kraven for utbildning och
certifiering av sjofolk och genom att anpassa alla relevanta bestimmelser i1 detta direktiv
ndr det giller de digitala certifikaten for sjofolk. Det ar sérskilt viktigt att kommissionen
genomfor lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att
dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om bttre lagstiftning!. For att sikerstélla lika stor delaktighet i
forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet och ridet alla handlingar
samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade till

moten 1 kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

1

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(30) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomfGrandet av bestimmelserna i detta direktiv
om erkdnnande av tredjelédnder samt nér det géller de statistiska uppgifter om sjofolk som
medlemsstaterna ska tillhandahalla kommissionen, bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas 1 enlighet med

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/20111.

(31) Eftersom malet for detta direktiv, ndmligen att anpassa unionens regler till internationella
regler om utbildning och certifiering av sjéfolk, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnas
av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av atgardens omfattning och verkningar, kan
uppnés béttre pa unionsniva, kan unionen vidta atgirder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gér detta direktiv inte utdver vad som ar

nodvéndigt for att uppna detta mél.

(32) Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldigheter vad giller de tidsfrister for

inforlivande med nationell rétt av de direktiv som anges i del B i bilaga IV.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststillande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Artikel 1

Tilldmpningsomrade

1. Detta direktiv &r tillampligt pa sjofolk som avses i detta direktiv och som tjdnstgor pa

havsgiende fartyg som for en medlemsstats flagg, med undantag for

a)  Orlogsfartyg, militdra hjilpfartyg eller andra fartyg som dgs eller drivs av en

medlemsstat och som endast nyttjas for statliga uppdrag som inte 4r kommersiella,
b) fiskefartyg,
c) lustjakter som inte nyttjas i forvarvssyfte,
d) trifartyg av enkel utformning.
2. Artikel 6 ar tillamplig pé sjofolk, oavsett deras nationalitet, som innehar ett certifikat
utfardat av en medlemsstat.
Artikel 2
Definitioner

I detta direktiv géller foljande definitioner:

1. befilhavare: den person som utdvar befilet pé ett fartyg.
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befil: en medlem av besdttningen, annan 4n befdlhavaren, angiven som befdl genom
nationell lag eller nationella regler eller, om sd inte dr angivet, genom kollektivavtal eller

sedvénja.
ddcksbefdl: en befilsperson behorig i enlighet med bestimmelserna i kapitel 11 1 bilaga 1.

overstyrman: befdlsperson som star narmast befdlhavaren i rang och pé vilken befilet 6ver
fartyget ankommer i hdndelse av att befdlhavaren blir oférmogen att fullgora sina

aligganden.
maskinbefdl: en befdlsperson behorig i1 enlighet med bestimmelserna 1 kapitel 111 1 bilaga 1.

maskinchef: den fraimste av maskinbefilet, ansvarig for fartygets framdrivningsmaskineri

samt drift och underhall av mekaniska och elektriska anliggningar pa fartyget.

forste maskinist: det maskinbefdl som dr i rang ndrmast maskinchefen och pé vilken
ansvaret for fartygets framdrivningsmaskineri samt drift och underhall av mekaniska och
elektriska anldggningar pa fartyget ankommer i hindelse av att maskinchefen blir

oformdgen att fullgdra sina &ligganden.

maskinbefdlsassistent: en person som dr under utbildning for att bli maskinbefal och &r

angiven som maskinbefélsassistent genom nationell lag eller nationella regler.
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9. radiooperatdr: en person som innehar vederbdrligt certifikat utfardat eller erkéint av de
behoriga myndigheterna i enlighet med radioreglementets bestimmelser.

10. manskap: en medlem av ett fartygs beséttning, annan &n befdlhavaren eller ett befil.

11. havsgaende fartyg: ett fartyg, annat dn sddant som anvinds uteslutande i inlandsfarvatten
eller i farvatten inom eller i omedelbar nérhet av skyddade farvatten eller omréden for
vilka hamnbestdmmelserna ar tillimpliga.

12. fartyg som for en medlemsstats flagg: ett fartyg som ar registrerat i en medlemsstat och for
denna medlemsstats flagg i1 enlighet med dess lagstiftning; ett fartyg som inte motsvarar
denna definition jamstélls med fartyg som for tredjelands flagg.

13. kustndra resor: resor i ndarheten av en medlemsstat enligt denna medlemsstats definition.

14. maskineffekt: den totala maximala kontinuerligt uppmaitta effekten i kilowatt hos fartygets
hela huvudframdrivningsmaskineri, som anges i fartygets registreringscertifikat eller 1
annat officiellt dokument.

15. oljetankfartyg: ett fartyg konstruerat och anvint for transport av petroleum och
petroleumprodukter i1 bulk.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

kemikalietankfartyg: ett fartyg byggt eller anpassat och anvént for transport i bulk av nagon
flytande produkt som é&r fortecknad i kapitel 17 i1 International Bulk Chemical Code

(kemikaliebulkkoden), i géllande version.

gastankfartyg: ett fartyg byggt eller anpassat och anvént for transport 1 bulk av nagon
kondenserad gas eller annan produkt som &r fortecknad i kapitel 19 i International Gas

Carrier Code (gasbulkkoden), i géllande version.

radioreglemente: det radioreglemente som bifogas till, eller anses vara bifogat till, den

internationella telekommunikationskonventionen, i dess @ndrade lydelse.

passagerarfartyg: ett fartyg sdsom det definieras i Internationella sj6fartsorganisationens
(IMO) internationella konvention om sékerheten for ménniskoliv till sjoss av r 1974

(Solas 74), 1 dess dndrade lydelse.
fiskefartyg: ett fartyg som anvinds for att finga fisk eller andra levande tillgdngar ur havet.

STCW-konventionen: IMOs internationella konvention av &r 1978 om normer for sjéfolks
utbildning, certifiering och vakthéllning, i den utstrackning den &r tillaimplig pa de
ifrdgavarande drendena, med hinsyn tagen till 6vergdngsbestimmelserna i artikel VII och
regel I/15 1 konventionen, och inbegripet, i forekommande fall, de tillimpliga

bestaimmelserna i STCW-koden, alla tillampade 1 géllande version.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

radiokommunikationsuppgifter: inbegriper, 1 tillimpliga delar, vakthéllning samt tekniskt
underhill och reparationer utférda i enlighet med radioreglementet, Solas 74 och, enligt
varje enskild medlemsstats beslut, tillimpliga rekommendationer fran IMO, 1 gillande

version.

roropassagerarfartyg: ett passagerarfartyg med rorolastutrymmen eller utrymmen for

sarskilda lastkategorier sdsom de definieras i Solas 74, i géllande version.

STCW-koden: koden for sjofolks utbildning, certifiering och vakthallning sddan den antogs
genom resolution 2 av 1995 ars konferens for parterna i STCW-konventionen, i1 dess

uppdaterade lydelse.

funktion: en uppsittning uppdrag, arbetsuppgifter och ansvar i samband med dessa, sdsom
de specificeras i STCW-koden, och som dr nodvéndiga for fartygets drift, for sdkerheten

for ménniskoliv till sjoss eller for skyddet av den marina miljon.

foretag: ett fartygs dgare eller nigon annan organisation eller person, sdsom redaren eller
den som hyr fartyget utan beséttning, som har overtagit fartygségarens ansvar for fartygets
drift och som dérvid gitt med pa att Gverta de skyldigheter och det ansvar som aligger

foretaget genom detta direktiv.

sjotjanstgoring: tjinstgoring ombord pa ett fartyg, vilken &r av betydelse for utfirdande
eller fornyelse av ett behorighetsbevis, ett certifikat om yrkeskunnande eller andra

kvalifikationer.
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28. godkdnd: godkidnd av en medlemsstat i enlighet med det hir direktivet.

29. tredjeland: land som inte dr en medlemsstat.

30. manad: en kalenderménad eller 30 dagar som utgdrs av perioder som dr kortare &dn en
manad.

31. GMDSS-radiooperator: en person med de kvalifikationer som anges i kapitel IV i bilaga I.

32. ISPS-koden: Internationella koden for sjofartsskydd pé fartyg och i hamnanldggningar som
den 12 december 2002 antogs genom resolution 2 av konferensen mellan de
fordragsslutande regeringarna till Solas 74, 1 dess uppdaterade lydelse.

33. fartygets skyddschef: den person ombord pa fartyget som &r ansvarig infor befdlhavaren
och utsedd av foretaget som ansvarig for fartygets sjofartsskydd, inbegripet for inférande
och uppritthallande av fartygets skyddsplan och for samarbetet med foretagets skyddschef
och hamnanlidggningens skyddschefer.

34. sjofartsskyddsuppgifter: omfattar alla sjofartsskyddsuppgifter och funktioner ombord pa
fartyg enligt definitionen i kapitel XI/2 i1 Solas 74, i dess dndrade lydelse och i ISPS-koden.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

behorighetsbevis: ett certifikat som har utfardats och erkénts for befdlhavare, befdl och
radiooperatorer inom det globala nddsignals- och sdkerhetssystemet till sjoss (GMDSS) i
enlighet med kapitel II, III, IV, V eller VII i bilaga I och som berittigar den lagliga
innehavaren att tjdnstgora i den befattning och utféra de uppgifter som hor till den

ansvarsniva som specificeras dari.

certifikat om yrkeskunnande: ett annat certifikat &n behorighetsbevis, utfardat till en
sjoman med uppgift om att relevanta krav i fraga om utbildning, kompetens eller

sjotjanstgoring 1 detta direktiv har uppfyllts.

skriftligt intyg: dokumentation, annan én ett behdrighetsbevis eller certifikat om
yrkeskunnande, som anvénds for att faststélla att de relevanta kraven i detta direktiv har

uppfyllts.

fartygseltekniker: ett befdl med de kvalifikationer som anges i kapitel 11l i bilaga I.
matros: manskap med de kvalifikationer som anges i kapitel II i bilaga I.
motorman: manskap med de kvalifikationer som anges i kapitel III i bilaga I.

fartygselektriker: manskap med de kvalifikationer som anges i kapitel 11l i bilaga 1.
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42.

43.

44,

45.

vardmedlemsstat: den medlemsstat i vilken sjofolk anhaller om godtagande eller

erkdnnande av sina behorighetsbevis, certifikat om yrkeskunnande eller skriftliga intyg.

IGF-koden: den internationella sikerhetskoden for fartyg som anvédnder gaser eller andra

brianslen med lag flampunkt, enligt definitionen i regel 11-1/2.29 1 Solas 74.

polarkoden: den internationella koden for fartyg som trafikerar polarvatten, enligt

definitionen i regel XIV/1.1 i Solas 74.

polarvatten: arktiska vatten och/eller Antarktisomradet, enligt definitionerna 1

reglerna XIV/1.2, XIV/1.3 och XIV/1.4 1 Solas 74.

Artikel 3
Utbildning och certifiering

Medlemsstaterna ska vidta nddvéindiga atgirder for att sdkerstélla att sjofolk som tjénstgor
pa sadana fartyg som avses i artikel 1 utbildas minst 1 enlighet med kraven 1
STCW-konventionen enligt bilaga I till detta direktiv samt innehar certifikat enligt
definitionerna i artikel 2.35 och 2.36, och/eller skriftligt intyg enligt definitionen i

artikel 2.37.
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Medlemsstaterna ska vidta nddvindiga atgarder for att sékerstélla att de
besittningsmedlemmar som dr skyldiga att inneha certifikat enligt bestimmelserna i

regel 111/10.4 1 Solas 74 &r utbildade och certifierade i enlighet med bestimmelserna i detta
direktiv.

Artikel 4
Behorighetsbevis, certifikat om yrkeskunnande och intyg om erkdnnande

Medlemsstaterna ska sékerstélla att behorighetsbevis och certifikat om yrkeskunnande

utfardas endast till kandidater som uppfyller kraven i denna artikel.

Certifikat for befdlhavare, befél och radiooperatorer ska erkdnnas av medlemsstaten i

enlighet med denna artikel.

Behorighetsbevis och certifikat om yrkeskunnande ska utfardas i enlighet med regel 1/2.3 1
bilagan till STCW-konventionen.

Behdrighetsbevis ska utfardas endast av medlemsstaterna, efter kontroll av alla n6dvéndiga

skriftliga intygs dkthet och giltighet och i enlighet med denna artikel.
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5. Nir det géller radiooperatdrer fir medlemsstater

a) 1examinationen for utfirdande av certifikat enligt radioreglementet inkludera de

ytterligare kunskaper som krévs enligt de tillimpliga reglerna, eller

b) utfdrda ett separat certifikat av vilket framgar att innehavaren har de ytterligare

kunskaper som krivs enligt de tillimpliga reglerna.

6. En medlemsstat kan sdsom anges i avsnitt A-I/2 i STCW-koden besluta att inforliva intyget
om erkdnnande i1 formulédret for de certifikat som utfardas. Om sé sker ska formuléret i
avsnitt A-I/2 punkt 1 anvindas. Om utfardandet sker pa annat sétt, ska det formular for
intyg om erkdnnande anvéndas som finns angivet i punkt 2 i det avsnittet. Intyg om

erkidnnande ska utfardas i enlighet med artikel V1.2 i STCW-konventionen.

Intyg om erkénnande av utfirdande av ett behorighetsbevis och intyg om erkédnnande av ett
certifikat om yrkeskunnande till befdlhavare och befil i enlighet med reglerna V/1-1

och V/1-2 i bilaga I ska endast utfirdas om alla krav i STCW-konventionen och detta
direktiv har uppfyllts.
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7. En medlemsstat som erkdnner ett behorighetsbevis eller ett certifikat om yrkeskunnande,
som har utfirdats till befdlhavare och befil i enlighet med reglerna V/1-1 och V/1-2 1
bilagan till STCW-konventionen enligt forfarandet 1 artikel 20.2 i detta direktiv ska intyga
detta erkdnnande av certifikatet endast efter kontroll av certifikatets dkthet och giltighet.
Formuléret for intyget om erkénnande ska vara det som anges i avsnitt A-I/2, punkt 3, i

STCW-koden.

8. De intyg om erkdnnande som avses i punkterna 6 och 7
a)  kan utfiardas som separata dokument,
b)  skautfirdas endast av medlemsstater,

c)  ska vart och ett tilldelas ett unikt nummer, med undantag for intyg om erkénnande av
ett behorighetsbevis, som fér tilldelas samma nummer som det ifrdgavarande

behorighetsbeviset, forutsatt att detta nummer ar unikt,

d)  ska vart och ett upphora att gilla sa snart det erkdnda behorighetsbeviset eller
certifikatet om yrkeskunnande utférdat till befdlhavare och befil i enlighet med
reglerna V/1-1 och V/1-2 1 bilagan till STCW-konventionen upphor att gélla eller
dras in, upphévs eller aterkallas av medlemsstaten eller av det tredjeland som
utfirdade det, och under alla omstindigheter senast fem &r efter dagen for

utfardande.
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10.

11.

12.

Den befattning som innehavaren av certifikatet dr berdttigad att tjanstgora i ska anges 1
intyget om erkénnande med samma termer som anvénds i medlemsstatens tillimpliga

bestimmelser om sdker bemanning.

Medlemsstaterna kan anvinda ett formuldr som skiljer sig fran det som faststalls i
avsnitt A-I/2 i STCW-koden forutsatt att, sasom ett minimum, den foreskrivna
informationen ges med latinskt alfabet och arabiska siffror, med hénsyn till de variationer

som tillats enligt avsnitt A-1/2.

Om inte annat foljer av bestimmelserna i artikel 20.7 ska alla certifikat som krivs enligt
detta direktiv finnas tillgéngliga i original ombord pa det fartyg pa vilket innehavaren
tjanstgor, 1 pappersformat eller i digitalt format, och certifikatens dkthet och giltighet ska

kunna kontrolleras i enlighet med det forfarande som avses 1 punkt 13 b 1 den hér artikeln.
De som ansoker om certifiering ska ldgga fram tillfredsstéllande bevis pa
a)  sin identitet,

b)  att deras dlder inte underskrider den som foreskrivs enligt reglerna i bilaga I for det

behorighetsbevis eller certifikat om yrkeskunnande som ansdkan géller,

c) attde uppfyller de hédlsokrav som anges i avsnitt A-I/9 i STCW-koden,

PE-CONS 37/1/21 REV 1

25

SV



d) att de fullgjort den sjotjanstgoring och annan tillhdrande obligatorisk utbildning som
foreskrivs enligt reglerna i bilaga I for det behdrighetsbevis eller certifikat om

yrkeskunnande som ansékan giller,

e) att de uppfyller de kompetensnormer som foreskrivs enligt reglerna i bilaga I for de
befattningar, funktioner och nivier som ska framgé av behorighetsbevisets intyg om

erkidnnande.

Denna punkt ska inte gélla erkdnnande av intyg om erkdnnande enligt regel I/10 1

STCW-konventionen.
13. Varje medlemsstat ska ta sig att

a)  fora register over alla de behdrighetsbevis, certifikat om yrkeskunnande och intyg
om erkdnnande for befalhavare och befil samt, i forekommande fall, manskap, som
har utfdrdats, upphort att gélla, fornyats, upphévts, dterkallats eller rapporterats

forsvunna eller forstorda samt over utfirdade dispenser,
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b) tillhandahalla information om statusen pa behorighetsbevis, intyg om erkénnande
och dispenser till andra medlemsstater eller andra parter i STCW-konventionen och
till foretag som begér bekréftelse pa dktheten och giltigheten hos behdrighetsbevis
och/eller certifikat som har utfardats till befdlhavare och befil i enlighet med
bestammelserna i reglerna V/1-1 och V/1-2 i bilaga I och som tillstillts dem av
sjofolk som anhéller om erkdnnande i enlighet med regel I/10 i STCW-konventionen

eller om anstéllning pé fartyg.

14. Naér de relevanta dndringarna av STCW-konventionen och del A i STCW-koden med
avseende pa digitala certifikat for sjofolk trader i kraft ges kommissionen befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 30 i syfte att &ndra detta direktiv genom att
anpassa alla dess relevanta bestimmelser till &ndringarna av STCW-konventionen och

del A 1 STCW-koden, for att digitalisera sjofolks certifikat och intyg om erkdnnande.
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Artikel 5

Information till kommissionen

Vid tillimpning av artiklarna 21.8 och 22.2 och uteslutande f6r anviandning av medlemsstaterna och
kommissionen vid beslutsfattande och for statistiska dandamal, ska medlemsstaterna arligen till
kommissionen ldmna den information som fortecknas i bilaga III till detta direktiv om
behorighetsbevis och intyg om erkdnnande av behorighetsbevis. De far ocksa pa frivillig basis
tillhandahélla information om de certifikat om yrkeskunnande som utférdats till manskap i enlighet
med kapitlen II, IIT och VII i bilagan till STCW-konventionen, sdsom den information som anges i

bilaga III till detta direktiv.

Artikel 6

Omsesidigt erkinnande av certifikat for sjofolk utfirdade av medlemsstater

1. Varje medlemsstat ska godta certifikat om yrkeskunnande och skriftliga intyg som
utfdrdats i en annan medlemsstat, eller under dess ledning, i pappersformat eller i digitalt

format, for att gora det mojligt for sjofolk att tjinstgora ombord pa fartyg som for dess

flagg.
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Varje medlemsstat ska erkénna de behdrighetsbevis som utférdats av en annan
medlemsstat eller certifikat om yrkeskunnande utfirdade av en annan medlemsstat till
befdlhavare och befdl i enlighet med reglerna V/1-1 och V/1-2 i bilaga I till detta direktiv,
genom att intyga sitt erkdnnande av dessa bevis eller certifikat. Intyget om erkdnnande ska
begrénsas till de befattningar, funktioner och kompetensnivaer eller yrkeskunnande som
anges déri. Intyget ska utfirdas endast om alla krav i STCW-konventionen har efterlevts i
enlighet med regel /2, punkt 7, i STCW-konventionen. Formularet for intyget om
erkédnnande ska vara det som anges i avsnitt A-I/2, punkt 3, 1 STCW-koden.

Varje medlemsstat ska, for att tillata sjofolk att tjinstgéra ombord pa fartyg som for dess
flagg, godta ldkarintyg som utfardats under dverinseende av en annan medlemsstat i

enlighet med artikel 12.

Virdmedlemsstaterna ska sdkerstilla att de beslut som avses i punkterna 1, 2 och 3
utfdrdas inom en rimlig tidsperiod. Vardmedlemsstaterna ska dven sékerstélla att sjofolk
har rétt att 6verklaga varje végran att erkinna eller godta ett giltigt certifikat eller
avsaknaden av svar, 1 enlighet med nationell lagstiftning och nationella férfaranden, och att
sjofolk far ldmplig radgivning och hjélp vad géller saidana Gverklaganden i enlighet med

nationell lagstiftning och nationella férfaranden.
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5. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 i denna artikel far virdmedlemsstatens
behoriga myndigheter faststdlla ytterligare begrinsningar av befattningar, funktioner och
kompetens- eller yrkeskunnandenivaer nar det giller kustnéra resor enligt artikel 8 eller

alternativa certifikat utfardade 1 enlighet med regel VII/1 i bilaga I.

6. Utan att det paverkar punkt 2 far en virdmedlemsstat, om det &r nodvandigt, tillata en
ombordanstilld att tjanstgora for en tid av hogst tre manader pa ett fartyg som for dess
flagg, medan den ombordanstéllde innehar ett vederborligt och giltigt certifikat utfardat
och intygat av en annan medlemsstat, men som dnnu inte erkints genom intyg av den

berorda viardmedlemsstaten.

Skriftligt bevis om att en ansdkan om intyg om erkdnnande har inldmnats till de behoriga

myndigheterna ska vara lattatkomligt.

7. Virdmedlemsstaten ska sdkerstélla att sjofolk som ldmnar in certifikat for erkdnnande,
vilka avser funktioner pa ledningsniva, har tillricklig kunskap om de avsnitt av

medlemsstatens sjorattsliga lagstiftning som berdr de funktioner som de tillats att utdva.

Artikel 7
Utbildningskrav

Den utbildning som krévs enligt artikel 3 ska utformas sé att den anpassas i forhallande till de
teoretiska och praktiska kunskaper som krivs enligt bilaga I, sdrskilt vad géller anvindning av
livraddnings- och brandslackningsredskap, och godkéinnas av den behoriga myndighet eller det

behoriga organ som utpekats av varje enskild medlemsstat.
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Artikel 8

Principer for kustndra resor

Nar medlemsstaterna definierar kustnéra resor ska de inte, betraffande utbildning,
erfarenhet eller certifiering, pa det sjofolk som tjanstgor pa fartyg med rétt att fora flagg
fran en annan medlemsstat eller en annan part i STCW-konventionen och som anvinds pa
sadana resor, stélla krav som dr strangare dn for sjofolk som tjénstgdr pa fartyg med rétt att
fora deras egen flagg. I inget fall ska en medlemsstat stélla krav betrdffande sj6folk som
tjédnstgor pa fartyg som for flagg frén en annan medlemsstat eller en annan part i
STCW-konventionen, vilka krav gar utover kraven i detta direktiv med avseende pé fartyg

som inte anvéinds pa kustnira resor.

En medlemsstat som, for fartyg som tilldelats rétt att &tnjuta bestimmelserna om kustnéra
resor 1 STCW-konventionen, inkluderar resor utanfor kusten till andra medlemsstater eller
till parter i STCW-konventionen inom granserna for vad de definierar som kustnira, ska
sluta en 6verenskommelse med de berorda medlemsstaterna eller parterna med uppgift om

de berorda handelsomradena och andra relevanta bestimmelser.
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Med avseende pa fartyg med ritt att fora en medlemsstats flagg som regelbundet anvinds
pa kustnira resor utanfor kusten till en annan medlemsstat eller annan part i
STCW-konventionen, ska den medlemsstat vars flagg fartyget ar beréttigat att féra
foreskriva krav pa utbildning, erfarenhet och certifiering for sjofolk som tjanstgor pa
sddana fartyg som &r atminstone likvirdiga med motsvarande krav i den medlemsstat eller
den part i STCW-konventionen utanfor vars kust fartyget anvands pa kustnéra resor,
forutsatt att de inte gér utover kraven i detta direktiv med avseende pa fartyg som inte
anvéands pa kustnidra resor. Sjofolk som tjanstgor pa fartyg som utstricker sina resor utover
vad som definieras som kustnira resa av en medlemsstat och gér in pa vatten som inte

tacks av denna definition ska uppfylla de tillaimpliga kraven i detta direktiv.

En medlemsstat kan ge ett fartyg som har ritt att fora dess flagg ritt att atnjuta
bestimmelserna om kustnira resor 1 detta direktiv nér det regelbundet anvédnds pa kustnéra
resor, sd som de definieras av medlemsstaten, utanfor kusten till en stat som inte ar part i

STCW-konventionen.

Behorighetsbevis for sj6folk som utfardats av en medlemsstat eller en part i
STCW-konventionen for dess definierade grinser for kustnéra resa kan godtas av andra
medlemsstater inom deras faststéllda granser for kustnira resa, under forutsittning att de
berdrda medlemsstaterna eller parterna sluter en dverenskommelse dér uppgifter om de

berérda handelsomradena och andra relevanta forhallanden anges.
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Medlemsstater som definierar kustnéra resor, i enlighet med kraven i denna artikel, ska
a)  uppfylla de principer for kustnira resor som anges i avsnitt A-I/3 1 STCW-koden,

b) infoga grianserna for kustnéra resor i de intyg om erkdnnande som utfardas i enlighet

med artikel 4.

Medlemsstaterna ska, nir de beslutar om definitionen av kustnéra resor och de villkor for
utbildning som géller for dessa i enlighet med kraven i punkterna 1, 3 och 4, underrétta

kommissionen om detaljerna i de bestimmelser som de antagit.

Artikel 9

Forhindrande av bedrdgerier och annan olaglig verksamhet

Medlemsstaterna ska vidta och tillimpa ldmpliga atgérder for att forhindra bedrégerier och
annan olaglig verksamhet som inbegriper utfirdade certifikat och intyg om erkidnnande,

och ska infora sanktioner som ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.
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Medlemsstaterna ska utse de nationella behdriga myndigheter som ska ansvara for att
uppdaga och bekdmpa bedrégerier och annan olaglig verksamhet samt utbyta information
med behoriga myndigheter i andra medlemsstater och i tredjeldnder avseende certifiering

av sjofolk.

Medlemsstaterna ska genast underrétta de dvriga medlemsstaterna och kommissionen om

nirmare detaljer avseende dessa nationella behoriga myndigheter.

Medlemsstaterna ska ocksa genast underritta de tredjelander med vilka de slutit en
overenskommelse i enlighet med regel 1/10, punkt 1.2, 1 STCW-konventionen om nirmare

detaljer avseende dessa nationella behoriga myndigheter.

P& begiran av en virdmedlemsstat ska behoriga myndigheter i en annan medlemsstat
skriftligen styrka huruvida certifikat for sjofolk, motsvarande intyg om erkidnnande eller
andra skriftliga bevis pa genomgéingen utbildning som utfiardats i den medlemsstaten &r

dkta eller inte.
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Artikel 10

Sanktioner eller disciplindra atgdrder

Medlemsstaterna ska infora processer och forfaranden for opartisk utredning av alla typer
av inkompetens, handlingar, underlatelser eller &ventyranden av sidkerheten som har
rapporterats, vilka kan innebira ett direkt hot mot sékerheten for liv eller egendom till sjoss
eller mot den marina miljon, och vilka laggs till last innehavare av behdrighetsbevis och
certifikat om yrkeskunnande eller intyg om erkdnnande utfardade av den medlemsstaten 1
anslutning till innehavarens utférande av arbetsuppgifter inom ramen for innehavarens
behorighetsbevis och certifikat om yrkeskunnande, och for aterkallande, indragande och
upphédvande av sddana behorighetsbevis och certifikat om yrkeskunnande med anledning

av ovanstaende och for att forhindra bedrégeri.

Medlemsstaterna ska vidta och tillimpa ldmpliga atgérder for att forhindra bedrigerier och
annan olaglig verksamhet som inbegriper utfirdade behorighetsbevis och certifikat om

yrkeskunnande och intyg om erkdnnande.
Sanktioner eller disciplindra atgéirder ska foreskrivas och genomdrivas i f6ljande fall:

a)  Ett foretag eller en befdlhavare har anstéllt en person som inte innehar ett certifikat

som krivs enligt detta direktiv.
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b)  En befdlhavare har tillatit att en funktion eller tjanstgdring i ndgon befattning, som
enligt detta direktiv ska utforas av en person som innehar ett vederborligt certifikat,
utfors av en person som inte innehar det foreskrivna certifikatet, en giltig dispens

eller dokumentation som foreskrivs i artikel 20.7.

c)  En person har genom bedrégeri eller forfalskade dokument erhéllit ett uppdrag att
utfora en funktion eller tjanstgora i en befattning som enligt detta direktiv ska utforas

eller fullgbras av en person som innehar certifikat eller dispens.

4. Medlemsstater inom vars jurisdiktion det finns ett foretag eller en person, som pé klara och
tydliga grunder antas ha varit ansvarig for, eller ha kinnedom om, nagot fall dér det ar
uppenbart att detta direktiv inte har f6ljts pa det sitt som anges i punkt 3, ska samarbeta
med annan medlemsstat eller annan part i STCW-konventionen som meddelat dem sin

avsikt att vidta réttsliga dtgirder inom sin jurisdiktion.
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Artikel 11

Kvalitetsnormer

Varje medlemsstat ska sikerstilla foljande:

a)

b)

All verksamhet rorande utbildning, kompetensbeddmning, certifiering, inklusive
lakarintyg, intyg om erkénnande och fornyad giltighet, som utfors av icke-statliga
organ eller dem understillda enheter, ska kontinuerligt 6vervakas genom ett system
for kvalitetsnormer for att sékerstélla att de fastslagna malen uppnés, inbegripet dem
som géller larares och bedomares kvalifikationer och erfarenhet, i enlighet med

avsnitt A-1/8 1 STCW-koden.

I de fall statliga organ eller enheter utfor sddan verksamhet ska det finnas ett system

for kvalitetsnormer 1 enlighet med avsnitt A-I/8 1 STCW-koden.

Malen for utbildningen och de ddrmed sammanhéngande kompetensnormer som ska
uppnas ska vara klart och tydligt definierade och de nivaer for kunskaper, forstaelse
och skicklighet som dr adekvata for de examinationer och bedomningar som krévs i

STCW-konventionen ska faststéllas.
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d)  Kbvalitetsnormernas tillimpningsomrade ska dessutom omfatta forvaltningen av
certifieringssystemet, samtliga kurser och utbildningsprogram, examinationer och
beddmningar utférda av eller under uppsikt av varje medlemsstat samt de
kvalifikationer och erfarenheter som krévs av larare och bedomare, med hiansyn
tagen till de principer, system, kontroller och interna kvalitetssékringsforfaranden

som har upprittats for att sikerstilla att de angivna mélen uppnas.

Malen och de ddrmed sammanhingande kvalitetsnormerna som avses i forsta stycket ¢ kan
bestimmas sirskilt for olika kurser och utbildningsprogram och ska omfatta férvaltningen

av certifieringssystemet.

2. Medlemsstaterna ska dven sékerstilla att en oberoende utvardering av verksamheten for
erhallande och vérdering av kunskap, forstéelse, skicklighet och kompetens, och av
forvaltningen av certifieringssystemet, utfors med hogst fem &rs mellanrum av behoriga

personer, som inte sjélva dr engagerade i den berorda verksamheten, for att kontrollera att

a) allainterna lednings-, 6vervaknings- och uppfoljningsatgéarder dverensstimmer med
planerade arrangemang och dokumenterade forfaranden samt effektivt sdkerstéller att

de faststdllda malen uppnas,
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b)  resultaten av varje oberoende utviardering dokumenteras och att de ansvariga for det

utvirderade omradet gors uppmirksamma pa dem,
c)  atgirder vidtas i rdtt tid for att ratta till bristfalligheter,

d) alla tillimpliga bestimmelser i STCW-konventionen och -koden, inbegripet
andringar, ska omfattas av systemet for kvalitetsnormer. Medlemsstaterna far ocksa

lata detta system omfatta andra tillimpliga bestimmelser i detta direktiv.

3. En rapport om varje utvardering som gjorts enligt punkt 2 i denna artikel ska 6verldmnas
till kommissionen av den berérda medlemsstaten, i enlighet med det format som anges 1

avsnitt A-1/7 1 STCW-koden, inom sex manader fran dagen for utvirderingen.

Artikel 12

Hdlsokrav

1. Varje medlemsstat ska infora normer for hilsokrav for sjofolk och forfaranden for
utfardande av ett lakarintyg i enlighet med denna artikel och avsnitt A-1/9 i STCW-koden, i
forekommande fall med beaktande av avsnitt B-1/9 i STCW-koden.
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Varje medlemsstat ska sikerstilla att de som ansvarar for att bedoma sjofolks hélsa ar
lakare som medlemsstaten har erkédnt for 1dkarundersdkning av sjofolk, i enlighet med

avsnitt A-1/9 1 STCW-koden.

Sjofolk som innehar behorighetsbevis eller certifikat om yrkeskunnande som utférdats
enligt bestimmelserna i STCW-konventionen och som tjénstgor till sjoss, ska ocksa inneha

ett giltigt lakarintyg utfardat i enlighet med denna artikel och avsnitt A-1/9 i STCW-koden.
Den som ansdker om ldkarintyg ska

a)  hafyllt 16 ar,

b)  uppvisa tillfredsstidllande bevis pé sin identitet,

c) uppfylla de normer for hédlsokrav som faststéllts av den berérda medlemsstaten.

Liakarintyg ska vara giltiga 1 hogst tvd ar savida sjdmannen inte dr under 18 4r, 1 vilket fall

giltighetsperioden ar hogst ett ar.

Om giltighetstiden for ett ldkarintyg gar ut under en resa, ska regel 1/9 1 bilagan till
STCW-konventionen gilla.
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I brddskande fall kan en medlemsstat tillata att sjofolk arbetar utan giltigt lakarintyg. I
sadana fall ska regel I/9 1 bilagan till STCW-konventionen gilla.

Artikel 13

Fornyelse av behorighetsbevis och certifikat om yrkeskunnande

Varje befdlhavare, befil och radiooperatoér som innehar ett certifikat utfardat eller erként
enligt nagot kapitel i bilaga I, utom regel V/3 i kapitel V eller kapitel VI, och som tjénstgdr
till sjoss eller avser att aterga till sjoss efter en period i land, ska for att fortsittningsvis

vara behoriga for sjotjanstgéring med mellanrum pa hogst fem ar
a)  uppfylla de hilsokrav som foreskrivs i artikel 12,
b)  pavisa fortsatt yrkeskompetens i enlighet med avsnitt A-I/11 i STCW-koden.

Varje befdlhavare, befdl och radiooperator ska, for fortsatt tjanstgoring till sjoss ombord pa
fartyg for vilka det finns internationella 6verenskommelser om krav pa specialutbildning,

framgangsrikt genomga godkénd relevant utbildning.

PE-CONS 37/1/21 REV 1 41

SV



For fortsatt sjotjdnstgoring pé tankfartyg, ska varje befdlhavare och befdl uppfylla kraven i
punkt 1 i denna artikel och dlédggas att, med intervall som inte far dverstiga fem ar, pavisa
fortsatt yrkeskompetens for tankfartyg i enlighet med avsnitt A-I/11, punkt 3, 1

STCW koden.

Varje befdlhavare och befil ska, for fortsatt sjotjdnstgéring ombord pa fartyg som
trafikerar polarvatten, uppfylla kraven i punkt 1 i denna artikel och ska &léggas att, med
mellanrum som inte far 6verstiga fem ar, pavisa fortsatt yrkeskompetens for fartyg som

trafikerar polarvatten i enlighet med avsnitt A-I/11, punkt 4, i STCW-koden.

Varje medlemsstat ska jimfora de kompetensnormer som den har foreskrivit for dem som
ansokte om behdrighetsbevis och/eller certifikat om yrkeskunnande utfiardade fram till och
med den 1 januari 2017 med de kompetensnormer som anges for relevant behdrighetsbevis
och/eller certifikat om yrkeskunnande i del A 1 STCW-koden, och ska avgoéra om det ér
nodvindigt att krdva att dessa innehavare av behdrighetsbevis och/eller certifikat om

yrkeskunnande genomgar lamplig repetitionsutbildning och fortbildning eller bedomning.

Varje medlemsstat ska jimfora de kompetensnormer som krivs for personer som tjdnstgor
pa gasdrivna fartyg fore den 1 januari 2017 med kompetensnormerna i avsnitt A-V/3 i
STCW-koden, och ska avgora om det 4r nddvéndigt att krdva att dessa personer uppdaterar

sina kvalifikationer.
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7. Varje medlemsstat ska, i samrdd med dem som berors, utarbeta eller frimja utarbetandet av
en struktur for repetitions- och fortbildningskurser sdsom foreskrivs i avsnitt A-I/11 1

STCW-koden.

8. I syfte att uppdatera befilhavares, befils och radiooperatorers kunskaper ska varje
medlemsstat sdkerstélla att texterna till aktuella forédndringar 1 nationella och
internationella regler om sikerheten for manniskoliv till sjoss, sjofartsskydd och skyddet
av den marina miljon gors tillgdngliga for fartyg med ritt att fora deras flagg, varvid

kraven i artiklarna 15.3 b och 19 ska uppfyllas.
Artikel 14
Anvindning av simulatorer

De prestationsnormer och andra bestdammelser som anges 1 avsnitt A-I/12 1 STCW-koden och
sddana andra krav som foreskrivs i del A i STCW-koden for alla berdrda certifikat ska uppfyllas

med avseende pa
a) all obligatorisk simulatorbaserad utbildning,

b) all kompetensbeddmning som krévs i del A 1 STCW-koden och som genomfors med hjalp

av simulator,

C) alla prov som genomfors med hjilp av simulator och som avser att pavisa bibehéllen

fardighet enligt del A 1 STCW-koden.
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Artikel 15

Foretagens ansvar

1. Medlemsstaterna ska, i enlighet med punkterna 2 och 3, hélla féretagen ansvariga for
monstring av sjofolk for tjanstgoring pa deras fartyg i enlighet med bestimmelserna i detta

direktiv, och ska av varje sddant foretag kriva att det tillser att

a) allt sjofolk som monstrar pé ett av dess fartyg innehar ett vederbdrligt certifikat i

enlighet med detta direktiv, faststdllda av medlemsstaten,

b)  dess fartyg dr bemannade i Overensstimmelse med medlemsstatens tillimpliga

bestimmelser for sdker bemanning,

c)  dokumentation och uppgifter rérande allt sj6folk med anstillning pé dess fartyg
upprétthélls och finns léttillgéngliga, och inbegriper, utan att vara begriansade till det,
dokumentation och uppgifter om de anstélldas erfarenhet, utbildning, hélsotillstdnd

och kompetens for sina tilldelade arbetsuppgifter,

d) sjofolk som monstras pa dess fartyg gors fortrogna med sina sérskilda uppgifter och
med fartygets alla anordningar och anldggningar, all utrustning och alla férfaranden
och fartygsspecifika egenskaper som ér av betydelse for deras vanliga

arbetsuppgifter eller 1 nddsituationer,
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e) fartygets beséttning effektivt kan samordna sina aktiviteter i en nddsituation och nir
den utfor uppgifter som ar visentliga for sikerheten eller for att forhindra eller

minska fororeningar,

f)  sjofolk som monstrar pé ett av dess fartyg har genomgétt repetitionsutbildning och

fortbildning i enlighet med STCW-konventionen,

g)  det ombord pé dess fartyg alltid ska forekomma effektiv muntlig kommunikation i

enlighet med regel 14.3 och 14.4 i kapitel V i1 Solas 74 i dess dndrade lydelse.

2. Foretag, befdlhavare och besdttningsmedlemmar har alla ansvar for att sdkerstélla att de
skyldigheter som foreskrivs i denna artikel sitts i kraft till fullo och att sédana andra
atgirder som kan vara nddvéndiga vidtas for att tillse att varje besdttningsmedlem pa ett

kunnigt och initierat sdtt kan bidra till fartygets sékra drift.
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3. Foretaget ska forse befalhavaren pé fartyg pa vilka detta direktiv ar tillampligt med
skriftliga instruktioner om de riktlinjer och forfaranden som ska foljas for att sékerstélla att
alla ombordanstéllda som dr nypamdnstrade pé fartyget ges tillrackliga mojligheter att 1
forviag gora sig bekanta med utrustningen ombord, driftsférfarandena och de andra
arrangemang som dr nodvéndiga for att de pa ett riktigt sétt ska kunna utfora sina

arbetsuppgifter. Sddana riktlinjer och forfaranden ska omfatta

a)  enrimlig tidsperiod inom vilken de nypdmonstrade har mdjlighet att gora sig bekanta

med
1)  den sérskilda utrustning de kommer att anvinda eller skota,

ii)  de for fartyget sirskilda forfaranden och rutiner for vakthallning, sikerhet,
miljoskydd och nddsituationer som de ombordanstéllda behdver kinna till for

att korrekt kunna utfora sina tilldelade uppgifter,

b)  att utse en kunnig besittningsmedlem med ansvar for att sdkerstilla att varje
nypamonstrad ombordanstélld ges mojlighet att fa vésentlig information pa ett sprak

den nypadmonstrade forstar.
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4. Foretagen ska sdkerstilla att befdlhavare, befdl och annan personal som tilldelats sarskilda
arbetsuppgifter och sirskilt ansvar ombord pa roropassagerarfartyg, ska ha genomgatt
fortrogenhetsutbildning for att uppnéd de kunskaper som ar lampliga for den befattning de
ska inneha, de uppgifter som ska utféras och det ansvar de alaggs, med hénsyn till

riktlinjerna i avsnitt B-I/14 1 STCW-koden.

Artikel 16
Tjdnstgoringsduglighet

1. For att forhindra uttréttning ska medlemsstaterna

a)  infora och genomdriva bestimmelser om viloperioder for vakthavande personal och
for dem vars uppgifter omfattar sarskilda uppgifter som ror sikerhet, skydd och

forhindrande av fororening i enlighet med punkterna 3—13,

b)  kriva att vakthdllningen ordnas sé att den vakthavande personalens effektivitet inte
inskranks pa grund av uttrottning samt att uppgifterna organiseras sa att den forsta
vakten i borjan av en resa och pafoljande avldsande vakter ar tillrackligt utvilade och

1 Ovrigt tjanstdugliga.

2. Medlemsstaterna ska for att forhindra drog- och alkoholmissbruk sékerstélla att 1dmpliga

atgdrder vidtas i enlighet med denna artikel.

3. Medlemsstaterna ska ta hinsyn till den risk som ombordanstélldas uttrottning utgor,

sarskilt for dem vars uppgifter omfattar en trygg och sédker drift av ett fartyg.

PE-CONS 37/1/21 REV 1 47

SV



Alla som tilldelas tjanstgoring som vakthavande befil eller som vaktmanskap, och de vars
uppgifter omfattar sarskilda uppgifter som ror sékerhet, skydd och forhindrande av

fororening ska beredas tillfélle till en viloperiod pa minst
a) 10 timmars vila under en 24-timmarsperiod, och
b) 77 timmar under en 7-dagarsperiod.

Vilotimmarna fér inte fordelas pa mer én tva perioder, varav den ena ska vara minst sex

timmar, och det far inte g mer &n 14 timmar mellan tva viloperioder.

Kraven pa viloperioder i punkterna 4 och 5 behdver inte uppratthallas vid nédsituationer
eller under andra onormala driftsférhdllanden. Monstring, brandbekdmpnings- och
livbatsovningar samt dvningar som foreskrivs i nationell lagstiftning och andra
forfattningar och 1 internationella instrument, ska genomforas sé att viloperioderna stors sa

lite som mojligt och sé att de inte foranleder uttrottning.

Medlemsstaterna ska kréva att vaktscheman sétts upp pa lattillgédngliga platser.
Vaktscheman ska uppréttas i ett standardiserat format pa fartygets arbetssprak och pa

engelska.
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10.

Nér en ombordanstilld har bakjour, exempelvis ndr maskinrummet &r obemannat, ska
personen fa ldmplig kompensationsvila om den normala viloperioden stors av

utryckningar.

Medlemsstaterna ska kriva att en journal 6ver sjofolkets dagliga vilotimmar ska foras 1 ett
standardiserat format, pa fartygets arbetssprak och pa engelska, for att mojliggora tillsyn
och kontroll av efterlevnaden av denna artikel. De ombordanstillda ska fa en kopia av den
journal som ror just dem, vilken ska vara erkdnd av befdlhavaren eller av en person som

fatt tillstand av befdlhavaren, och av de ombordanstéllda.

Utan hinder av reglerna i punkterna 3—9 har befdlhavaren pa ett fartyg ritt att krdva att en
ombordanstélld utfor det antal arbetstimmar som krivs for den omedelbara sikerheten for
fartyg, personer ombord eller last, eller for att bista andra fartyg eller personer 1 sjondd.
Befdlhavaren kan dédrmed dra in schemat dver vilotimmar och begira att de
ombordanstéllda utfor det antal arbetstimmar som krévs tills normaltillstdnd har aterstillts.
Sa snart som mojligt efter det att normaltillstandet har aterstéllts ska befdlhavaren se till att

sjofolk som har arbetat under en schemalagd viloperiod far lamplig vila.
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11.

12.

Med hénsyn till de allménna principerna om skydd av hélsa och sékerhet for arbetstagare
och 1 overensstimmelse med direktiv 1999/63/EG far medlemsstaterna genom nationella
lagar, forordningar eller ett forfarande for den behoriga myndigheten tilldta eller registrera
kollektivavtal som tillater undantag fran de faststillda vilotimmarna i punkterna4 b och 5 1
denna artikel under forutséttning att viloperioden ar minst 70 timmar under

en 7-dagarsperiod och att de grianser som faststélls i punkterna 12 och 13 i denna artikel
respekteras. Sddana undantag ska, sa langt det dr mojligt, f6lja de normer som faststillts,
men hdnsyn far tas till titare eller langre ledighetsperioder eller beviljande av
kompensationsledighet for vakthavande sjofolk eller sj6folk som arbetar ombord pa fartyg
pa korta resor. Vid undantag ska man, sé langt det &r mojligt, beakta riktlinjerna om
forebyggande av uttréttning enligt avsnitt B-VIII/1 1 STCW-koden. Undantag fran

bestimmelserna om minsta tillatna vilotid i punkt 4 a i denna artikel ska inte tillatas.

De undantag som avses i punkt 11 frdn den veckovila som anges i punkt 4 b far inte tillatas
mer dn tva veckor i f6ljd. Tiden mellan tva undantagsperioder ombord maste vara minst

dubbelt sé lang som den tid undantaget géller.

PE-CONS 37/1/21 REV 1 50

SV



13. Inom ramen for mdjliga undantag frdn punkt 5 som avses i punkt 11 far den minsta tilldtna
vilotiden under en 24-timmarsperiod enligt punkt 4 a delas upp i hogst tre viloperioder,
varav en ska vara minst 6 timmar och ingen av de andra tva far vara kortare &n en timme.
Det far inte ga mer &n 14 timmar mellan tva viloperioder. Undantag far inte vara ldngre

an tva 24-timmarsperioder under en 7-dagarsperiod.

14. Medlemsstaterna ska i syfte att forhindra alkoholmissbruk faststilla en grins pé
hogst 0,05 % blodalkoholkoncentration eller 0,25 mg/1 alkohol 1 utandningsluften eller en
alkoholmingd som leder till sddan alkoholkoncentration for befdlhavare, befdl och annat

sjofolk nir de utfor specialuppgifter som ror sdkerhet, skydd och den marina miljon.
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Artikel 17
Dispens

Vid sérskilt trdngande behov far de behoriga myndigheterna, om de anser att det inte
innebdr fara for personer, egendom eller miljo, utfarda en dispens, som ger en angiven
sjoman tillstdnd att tjédnstgora i ett visst angivet fartyg for en viss angiven tid som inte far
overstiga sex manader, i en befattning, med undantag for radiooperator utom i de fall detta
ar medgivet enligt tillimpligt radioreglemente, for vilken den personen inte innehar
foreskrivet certifikat, dock endast under forutsittning att den person som medges dispens,
enligt de behoriga myndigheternas uppfattning, ar tillrdckligt kvalificerad att fylla den
vakanta posten pa ett sikert sitt. Dispens ska dock inte medges for befilhavare eller

maskinchef utom i fall av force majeure och da endast for kortast mojliga tidsperiod.

Varje dispens, som beviljas for en viss befattning, fr endast beviljas en person som &r
vederborligen certifierad for att inneha befattningen nirmast under. Om certifiering av
befattningen under inte dr foreskriven far dispens beviljas en person vars kvalifikationer
och erfarenhet, enligt de behdriga myndigheternas uppfattning, ar klart likvardiga med
kraven for den befattning som ska fyllas, under forutsittning att, om personen i fraga inte
innehar vederborligt certifikat, det krdvs att denne genomgar prov som godtas av de
behoriga myndigheterna som bevis pé att dispens utan fara kan medges. Dérutover ska de
behoriga myndigheterna tillse att den aktuella befattningen snarast mojligt besitts av nagon

som innehar foreskrivet certifikat.
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Artikel 18

Medlemsstaternas ansvar avseende utbildning och bedémning
Medlemsstaterna ska utse de myndigheter eller organ som ska
a)  ge den utbildning som asyftas i artikel 3,
b)  organisera och/eller 6vervaka prov dar sa krivs,
c) utfirda de bevis som avses i artikel 4,
d) bevilja de dispenser som anges 1 artikel 17.
Medlemsstaterna ska sikerstélla foljande:

a)  All utbildning och bedémning av sjofolk ska

i)  varauppbyggd i enlighet med skrivna program, som omfattar sidana metoder

och sitt for framforande, forfaranden och kursmaterial som dr nédvéindiga for

att uppna den foreskrivna kompetensnormen,

1)  genomfOras, 6vervakas, utvirderas och stodjas av personer som ar

kvalificerade enligt leden d, e och f.

b)  Personer som leder eller bedomer utbildning under tjédnstgdring ombord pa fartyget

ska utfora dessa uppgifter endast dd sddan utbildning eller beddmning inte negativt

paverkar fartygets normala drift och da de kan 4dgna sin tid och uppmaérksamhet &t

utbildningen eller bedomningen.
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c) Lérare, Overvakare och bedomare ska ha lampliga kvalifikationer for de sérskilda
slagen och nivaerna av utbildning eller kompetensbedomning av sj6folk ombord eller

1 land.

d)  En person som leder sddan utbildning under tjanstgoring av sjofolk, antingen ombord

eller i land, vilken avses kvalificera for certifiering i enlighet med detta direktiv ska

1)  hak@nnedom om utbildningsprogrammet och forstaelse for de specifika

utbildningsmalen for det sdrskilda slag av utbildning som ges,
i1)  vara kvalificerad for den uppgift som utbildningen giller,
iil) om utbildningen sker med hjdlp av simulator

—  hablivit tillrdckligt orienterad om undervisningstekniker som omfattar

anviandning av simulatorer, och

— ha praktisk operativ erfarenhet av det sirskilda slag av simulator som

anvands.

e)  Enperson som ansvarar for 6vervakningen av sddan utbildning under tjdnstgéring av
sjofolk, vilken avses att kvalificera for certifiering, ska ha full kinnedom om
utbildningsprogrammet och de sdrskilda malen {or varje slag av utbildning som

genomfors.
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f)  En person som leder sddan kompetensbedomning av sjéfolks utbildning under
tjanstgoring, antingen ombord eller i land, vilken avses att kvalificera for certifiering

enligt detta direktiv, ska

1)  ha motsvarande kunskapsniva, och insikt i den kompetens som ska bedémas,
i1)  vara kvalificerad for den uppgift som bedomningen géller,

ii1)  ha fatt tillrdcklig orientering om beddmningsmetoder och beddmningsrutiner,
iv)  ha praktisk erfarenhet av bedomning,

v)  om en beddmning inbegriper anvindning av simulatorer, ha tillgodogjort sig
praktisk erfarenhet av bedomning pé den sarskilda typen av simulator under

Overinseende av, och till en erfaren bedémares belatenhet.
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g) D4 en medlemsstat godkdnner en utbildning, en utbildningsinstitution eller en
kvalifikation som beviljats av en utbildningsinstitution som en del av dess krav for
utfardande av certifikat, omfattas instruktorernas och bedomarnas kvalifikationer och
erfarenhet av tillimpningen av bestimmelserna om kvalitetsnormer 1 artikel 11;
sadan kvalifikation, erfarenhet och tillimpning av kvalitetsnormer ska innefatta
lamplig utbildning i utbildningstekniker och utbildnings- och bedémningsmetoder
och bedomningsrutiner samt uppfylla alla tillampliga krav i leden d, e och f'i denna

punkt.

Artikel 19

Kommunikation ombord
Medlemsstaterna ska sdkerstélla foljande:

a) Utan att det paverkar leden b och d ska det ombord pé alla fartyg som for en medlemsstats
flagg alltid finnas anordningar pa plats for effektiv muntlig kommunikation som ror
sdkerheten mellan alla medlemmar i besattningen, med sérskild hansyn tagen till att

meddelanden och instruktioner ska kunna tas emot och forstas 1 ratt tid.

b) Ombord pé alla passagerarfartyg som for en medlemsstats flagg och pa alla
passagerarfartyg som péaborjar och/eller avslutar en resa i en hamn i en medlemsstat ska ett
arbetssprak bestimmas och antecknas i fartygets loggbok for att sékerstilla att

besdttningen kan utfora sina sékerhetsuppgifter pa ett effektivt sétt.
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Beroende pa vad som dr lampligast ska foretaget eller befdlhavaren avgora vilket
arbetssprak som &r lampligt. Varje ombordanstélld ska kunna forsta, och om sé &r lampligt,

ge order och instruktioner, samt avrapportera pa detta sprak.

Om arbetsspraket inte dr ett officiellt sprdk 1 medlemsstaten ska alla planer och

forteckningar som anslas innefatta en dversittning till arbetsspraket.

C) Den personal pé passagerarfartyg som enligt monstringslistan ska bista passagerare i
nodsituationer ska vara latt att identifiera samt ha de kommunikationsfardigheter som ar
tillrackliga for andamalet, med beaktande av en ldmplig och passande kombination av
foljande faktorer:

i)  Deteller de sprék som talas av en majoritet av de nationaliteter av passagerare som
finns ombord pa en bestimd rutt.

i1)  Sannolikheten for att formagan att anvénda ett elementért engelskt ordforrad for
enkla anvisningar kan mdjliggéra kommunikation med en passagerare som behdver
hjélp oavsett om passageraren och besittningsmedlemmen har ett gemensamt sprak
eller ej.

ii1) Det eventuella behovet av att kunna kommunicera pa andra sitt vid en nddsituation
dar verbal kommunikation inte dr mojlig, till exempel utfoéra demonstrationer eller
anvénda teckensprak eller att dra uppmairksambhet till placeringen av anvisningar,
monstringsstationer, rdiddningsutrustning eller evakueringsvigar.
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iv)  Den utstrickning i vilken sdkerhetsinstruktioner har getts till passagerare pa deras

modersmal.

v)  De sprak pa vilka nodmeddelanden kan ges i en nddsituation eller under en 6vning
for att Overfora livsviktig vigledning till passagerarna och gora det lattare for

besittningsmedlemmarna att bista passagerarna.

d) Befilhavaren, befdlen och manskapet ombord pé oljetankfartyg, kemikalietankfartyg och
gastankfartyg som for en medlemsstats flagg ska kunna kommunicera med varandra pa ett

eller flera gemensamma arbetssprak.

e) Det ska finnas lampliga anordningar fér kommunikation mellan fartyget och myndigheter i

land. Sddan kommunikation ska ske i enlighet med regel 14.4 i kapitel V i Solas 74.

f) Néar medlemsstaterna utfor hamnstatskontroll enligt direktiv 2009/16/EG ska de dven

kontrollera att fartyg som for en icke-medlemsstats flagg uppfyller kraven i denna artikel.
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Artikel 20

Erkdnnande av behorighetsbevis och certifikat om yrkeskunnande

1. Sjofolk som inte innehar behdrighetsbevis utfirdade av medlemsstater eller certifikat om
yrkeskunnande utfardade av medlemsstater till befdlhavare och befdl i enlighet med
reglerna V/1-1 och V/1-2 i STCW-konventionen far beviljas ritt att tjinstgora pa fartyg
som for en medlemsstats flagg under forutséttning att ett beslut om erkdnnande av deras
behorighetsbevis eller certifikat om yrkeskunnande har antagits genom de forfaranden som

anges 1 punkterna 2—6 i denna artikel.

2. En medlemsstat som genom intyg har for avsikt att erkéinna de behorighetsbevis eller
certifikat om yrkeskunnande som avses i punkt 1 i denna artikel och som &r utfirdade av
ett tredjeland till en befdlhavare, ett befdl eller en radiooperator, for tjdnstgoring pa ett
fartyg som for dess flagg, ska ldmna in en begéran till kommissionen om erkénnande av
det tredjelandet, 4tf6ljd av en prelimindr analys av tredjelandets efterlevnad av
STCW-konventionens krav genom insamling av den information som anges i bilaga II till
detta direktiv. I den preliminéra analysen ska ytterligare information om skélen till

erkdnnande av tredjelandet tillhandahallas av medlemsstaten till stod for dess begéiran.
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Efter det att en sddan begéran lamnats in av en medlemsstat ska kommissionen utan
dr6jsmal behandla den begéran och ska i enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 31.2 fatta beslut om att inleda en bedomning av utbildnings- och
certifieringssystemet i tredjelandet inom en rimlig tidsperiod med vederborlig hdnsyn till

tidsfristen i punkt 3 i den hér artikeln.

Naér ett positivt beslut om att inleda bedomningen har antagits, ska kommissionen, bistddd
av Europeiska sjosdkerhetsbyrdn och eventuellt med deltagande av den medlemsstat som
lamnar in begdran och andra intresserade medlemsstater, samla in den information som
avses 1 bilaga II till detta direktiv och bedoma utbildnings- och certifieringssystemen i det
tredjeland for vilket begdran om erkénnande har lamnats in, for att kontrollera att det
berdrda tredjelandet uppfyller alla krav i STCW-konventionen och att 1dmpliga atgarder
vidtagits for att forhindra utfardande av falska certifikat samt ta hinsyn till om det har

ratificerat 2006 ars sjoarbetskonvention.

Om kommissionen, efter den bedomning som avses i punkt 2 i denna artikel, konstaterar
att alla dessa krav dr uppfyllda ska den anta genomforandeakter for att faststélla sitt beslut
om erkdnnande av ett tredjeland. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 31.2 senast 24 ménader efter det att en

medlemsstat ldmnar in en sadan begéran som avses i punkt 2 i den hér artikeln.
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Om det berorda tredjelandet maste genomfora omfattande korrigerande dtgérder, inklusive
andringar i sin lagstiftning och sina utbildnings- och certifieringssystem for att uppfylla
kraven 1 STCW-konventionen, ska de genomforandeakter som avses i forsta stycket 1
denna punkt antas inom 36 manader efter det att en medlemsstat lamnar in en sadan

begdran som avses i punkt 2 i denna artikel.

Den medlemsstat som ldmnar in den begéran far besluta att unilateralt erkdnna tredjelandet
fram till dess att en genomforandeakt antas i enlighet med denna punkt. I hindelse av ett
sadant unilateralt erkdnnande ska medlemsstaten meddela kommissionen det antal intyg
om erkdnnande som utfdrdats i friga om behdrighetsbevis och certifikat om yrkeskunnande
som avses 1 punkt 1 och som utfardats av tredjelandet, till dess att genomforandeakten om

erkdnnande av det tredjelandet har antagits.

En medlemsstat fér, nir det géller fartyg som for dess flagg, besluta att intyga certifikat
utfdrdade av tredjeland som erkénts av kommissionen, med hinsyn tagen till de

bestimmelser som faststills i punkterna 4 och 5 i bilaga II.

Erk@nnanden av certifikat som utfdrdats av erkint tredjeland och som offentliggjorts 1

C-serien i Europeiska unionens officiella tidning fore den 14 juni 2005, ska forbli giltiga.

De erkdnnandena far anvéndas av samtliga medlemsstater om inte kommissionen i ett

senare skede har dterkallat dem i enlighet med artikel 21.
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Kommissionen ska utarbeta och uppdatera en forteckning 6ver de tredjeldnder som har
erkdnts. Forteckningen ska offentliggoras i C-serien 1 Europeiska unionens officiella

tidning.

Utan hinder av bestimmelserna i artikel 4.7 kan en medlemsstat, om férhallandena sa
kréver, tilldta en ombordanstélld att tjanstgora i en befattning, forutom radiobefil eller
radiooperator, med undantag for vad som foreskrivs i radioreglementet, for en tid av hogst
tre manader pa ett fartyg som for dess flagg, medan han eller hon innehar ett vederborligt
och giltigt certifikat som &r utfdardat och intygat i vederborlig ordning av ett tredjeland,
men som dnnu inte erkénts genom intyg av den berdrda medlemsstaten och dédrmed inte

beréttigar till tjanstgoring pa ett fartyg som for dess flagg.

Skriftligt bevis om att en ansdkan om intyg om erkdnnande har inldmnats till de behoriga

myndigheterna ska forvaras lattdtkomligt.

Artikel 21
Bristande uppfyllelse av kraven i STCW-konventionen

Utan hinder av de kriterier som anges 1 bilaga II och nir en medlemsstat anser att ett erként
tredjeland inte ldngre uppfyller bestimmelserna i STCW-konventionen, ska den

omedelbart informera kommissionen om detta med angivande av skélen for det.

Kommissionen ska utan drdjsmal hianskjuta drendet till den kommitté som avses i

artikel 31.1.
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2. Utan hinder av de kriterier som anges 1 bilaga II och ndr kommissionen anser att ett erként
tredjeland inte 1angre uppfyller bestimmelserna i STCW-konventionen, ska den

omedelbart informera medlemsstaterna om detta med angivande av skélen for det.

Kommissionen ska utan dréjsmaél hanskjuta drendet till den kommitté som avses i

artikel 31.1.

3. Nér en medlemsstat har for avsikt att dterkalla intygen om samtliga erkénnanden av
certifikat som utfardats av ett tredjeland ska den utan dréjsmal informera kommissionen

och de 6vriga medlemsstaterna om sin avsikt med angivande av skélen for detta.

4. Kommissionen ska, bistddd av Europeiska sjosikerhetsbyran, ater gora en bedomning av
erkdnnandet av det berdrda tredjelandet for att kontrollera om det tredjelandet underlétit att

uppfylla bestimmelserna i STCW-konventionen.

5. Niér det finns uppgifter som visar att ett maritimt utbildningsinstitut inte l&ngre uppfyller
bestimmelserna i STCW-konventionen ska kommissionen meddela det berérda
tredjelandet att erkénnandet av dess certifikat kommer att aterkallas inom tvd manader om
atgdrder inte vidtas for att garantera att samtliga bestimmelser i STCW-konventionen

uppfylls.
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Beslutet om ett aterkallande av erkdnnandet ska fattas av kommissionen. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 31.2. De berérda medlemsstaterna ska vidta lampliga atgiarder for att genomfora

beslutet.

Intyg om erkénnande av certifikat utfardade i enlighet med artikel 4.7 fore det datum da
beslut fattats om aterkallande av ett tredjelands erkdnnande ska forbli giltiga. Sjofolk som
innehar sadana intyg far dock inte begira att fa ett intyg som ger dem hogre
kvalifikationer, utom i de fall den uppgraderingen enbart grundas pa ytterligare

arbetserfarenheter inom sjofartsomradet.

Om det inte finns nagra intyg om erkénnande utfdrdade av en medlemsstat i friga om
behorighetsbevis eller certifikat om yrkeskunnande, som avses i artikel 20.1, utfirdade av
ett tredjeland under en period pa mer 4n atta ar, ska erkdnnandet av det tredjelandets
certifikat granskas pa nytt. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla sitt
beslut efter den fornyade granskningen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses 1 artikel 31.2 efter att medlemsstaterna och det

berdrda tredjelandet har underrittats minst sex manader i forvag.
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Artikel 22
Ny bedomning

1. De tredjelander som har erkénts i enlighet med det forfarande som avses i artikel 20.3
forsta stycket, inklusive de lander som avses 1 artikel 20.6, ska regelbundet och inom tio ar
efter den senaste bedomningen pa nytt bedomas av kommissionen, bistadd av Europeiska
sjosdkerhetsbyrén, for att kontrollera att de uppfyller de relevanta kriterierna i bilaga II och

huruvida de har vidtagit lampliga atgirder for att forhindra utfardande av falska certifikat.

2. Kommissionen, bistadd av Europeiska sjosidkerhetsbyran, ska genomfora den nya
beddomningen av tredjeldnder pa grundval av prioriteringskriterier. Dessa

prioriteringskriterier ska omfatta foljande:
a)  Uppgifter frdn hamnstatskontrollen enligt artikel 24.

b)  Antalet intyg om erkidnnande i friga om behorighetsbevis, eller certifikat om
yrkeskunnande utfardade i enlighet med reglerna V/1-1 och V/1-2 i

STCW-konventionen, som utfardats av tredjelandet.

c)  Antalet utbildningsinstitutioner for sjéfolk som ackrediterats av tredjelandet.

PE-CONS 37/1/21 REV 1 65

SV



d)  Antalet program for utbildning och yrkesmaéssig utveckling av sjofolk som godkénts

av tredjelandet.

e)  Datum for kommissionens senaste bedomning av tredjelandet och antalet

bristfélligheter i kritiska processer som identifierats vid den beddmningen.
f)  Varje visentlig fordndring av utbildnings- och certifieringssystemet i ett tredjeland.

g)  Det totala antal ombordanstillda som certifierats av tredjelandet som tjanstgor pa
fartyg som for en medlemsstats flagg, och dessa personers utbildnings- och

kvalifikationsniva.

h)  Information om utbildningsnormerna i tredjelandet fran berérda myndigheter eller

andra berdrda parter, om sadan finns tillgdnglig.

Om ett tredjeland inte uppfyller kraven 1 STCW-konventionen 1 enlighet med artikel 21 1
detta direktiv, ska den nya beddmningen av det tredjelandet prioriteras i forhallande till

ovriga tredjelénder.
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Kommissionen ska till medlemsstaterna dverldmna en rapport med beddmningsresultaten.

Artikel 23

Hamnstatskontroll

Oavsett flagg ska alla fartyg, med undantag for de typer av fartyg som undantas enligt
artikel 1, nir de befinner sig i en medlemsstats hamnar vara underkastade
hamnstatskontroll av inspektorer som vederborligen bemyndigats av den medlemsstaten att
kontrollera att allt sjo6folk som tjanstgér ombord och som ska inneha ett behorighetsbevis
och/eller ett certifikat om yrkeskunnande och/eller skriftligt intyg enligt
STCW-konventionen verkligen innehar ett saidant behorighetsbevis eller en giltig dispens

och/eller certifikat om yrkeskunnande och/eller skriftliga intyg.

Medlemsstaterna ska, nir de utfor hamnstatskontroll enligt detta direktiv, sdkerstélla att

alla relevanta bestimmelser och forfaranden enligt direktiv 2009/16/EG tillampas.
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Artikel 24

Forfaranden vid hamnstatskontroll

1. Utan att det paverkar direktiv 2009/16/EG ska hamnstatskontrollen enligt artikel 23

begrénsas till foljande:

a)  Kontroll av att allt sj6folk som tjdnstgdr ombord och som é&r skyldiga att inneha ett
behorighetsbevis och/eller ett certifikat om yrkeskunnande i enlighet med
STCW-konventionen innehar ett sidant behorighetsbevis eller en giltig dispens
och/eller certifikat om yrkeskunnande, eller kan uppvisa skriftligt bevis om att en
ansdkan om intyg om erkdnnande av ett behorighetsbevis har inldmnats till

myndigheterna i flaggstaten.

b)  Kontroll av att antalet och certifikaten for sjofolk som tjanstgér ombord
overensstimmer med de krav som myndigheterna i flaggstaten stéller pd siker

bemanning.

2. Bedomning, i enlighet med del A i STCW-koden, av formagan hos sjofolket pa fartyget att
upprétthélla de normer for vakthdllning och sékerhet som kréivs enligt
STCW-konventionen ska 1 forekommande fall géras om det av otvetydiga skl finns

anledning att anta att sddana normer inte uppritthalls, d& niagot av foljande intréffat:

a)  Fartyget har varit inblandat 1 en kollision, grundstotning eller strandning.
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b)

Utsldpp av dmnen fran fartyget som &r olagliga enligt en internationell konvention

har skett nér fartyget befunnit sig under gang, for ankar eller vid ka;.

c)  Fartyget har framfGrts pa ett oberdkneligt eller riskabelt sétt varvid
trafikregleringsdtgirder antagna av IMO eller sékra navigeringsmetoder och
navigeringsforfaranden inte har f6ljts.

d)  Fartyget har pa annat sitt framforts sa att det innebér en fara for personer, egendom
eller miljo, eller pa ett sitt som dventyrar sdkerheten.

e)  Ett certifikat har erhallits pa ett bedragligt sétt eller innehavaren av ett certifikat ar
inte den person som certifikatet ursprungligen utfardades till.

f)  Fartyget for flagg fran ett land som inte har ratificerat STCW-konventionen, eller har
en befdlhavare, befél eller manskap som innehar certifikat som har utfardats av ett
tredjeland som inte har ratificerat STCW-konventionen.

3. Trots kontroll av certifikatet far bedomningen enligt punkt 2 kréva att den ombordanstéllde

pa tjanstgoringsplatsen uppvisar den till certifikatet hinforliga kompetensen. Ett sddant

uppvisande kan innefatta kontroll av att de operativa kraven med avseende pa

vakthéllningsnormerna har uppfyllts och att den ombordanstéllde inom ramen for sin

kompetens kan handla pa ett lampligt sétt i nodsituationer.
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Artikel 25
Kvarhallande

Utan att det paverkar direktiv 2009/16/EG ska foljande bristfélligheter, om den inspektor som utfor

hamnstatskontrollen har faststillt att de utgor en fara for personer, egendom eller miljon, utgora de

enda skil enligt det hér direktivet pa vilka en medlemsstat far kvarhalla ett fartyg:

a) Sjofolk saknar certifikat, vederborligt certifikat, giltig dispens eller skriftligt bevis for att
en ansdkan om intyg som erkdnnande har ldmnats in till myndigheterna i flaggstaten.

b) De i flaggstaten tillimpliga bestimmelserna om siker bemanning &r inte uppfyllda.

C) Vakthéllningen pa brygga eller i maskinrum uppfyller inte de krav som flaggstaten stéller
pa fartyget.

d) I vakten saknas en person med behorighet att skota den utrustning som &r nddvéndig for
saker navigering, radiokommunikation i sékerhetssyfte eller for att férhindra fororening av
havet.

e) Bevis saknas for att det finns yrkesméssig kompetens for att utfora de arbetsuppgifter som
har tilldelats de ombordanstéllda och som ror fartygets sédkerhet och forhindrande av
férorening.
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f) Personer som ir tillrdckligt utvilade och i 6vrigt tjanstgoringsdugliga saknas for den forsta

vakten vid borjan av en resa och for foljande avlosande vakter.

Artikel 26

Regelbunden kontroll av att reglerna iakttas

Utan att det paverkar tillimpningen av kommissionens befogenheter enligt artikel 258 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt ska kommissionen, bitrddd av Europeiska sjosékerhetsbyran,
regelbundet och minst vart femte ar kontrollera att medlemsstaterna iakttar de minimikrav som

faststélls 1 detta direktiv.

Artikel 27

Information for statistiska dndamdl

1. Medlemsstaterna ska lIdmna den information som avses i bilaga III till kommissionen for
tillimpning av artiklarna 21.8 och 22.2 och for att anvdndas av medlemsstaterna och

kommissionen vid beslutsfattande.
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Medlemsstaterna ska tillhandahélla kommissionen denna information pé arsbasis och i
elektroniskt format, och den ska omfatta information som har registrerats till och med
den 31 december foregaende ar. Medlemsstaterna ska behalla all dganderitt till
informationen i dess ursprungliga format. Fardig statistik som utarbetats pa grundval av
sadan information ska goras allmént tillganglig i enlighet med bestimmelserna om

oppenhet och skydd av information i artikel 4 i férordning (EG) nr 1406/2002.

For att sdkerstélla skyddet av personuppgifter ska medlemsstaterna med hjélp av
programvara som tillhandahalls eller godtas av kommissionen avidentifiera alla
personuppgifter som anges i bilaga III innan de 6verfors till kommissionen. Kommissionen

ska endast anvidnda denna avidentifierade information.

Medlemsstaterna och kommissionen ska sédkerstélla att dtgdrder for insamling, inldmning,
lagring, analys och spridning av sddan information utformas pa ett sitt som mojliggor

statistisk analys.

Vid tillimpning av forsta stycket ska kommissionen anta detaljerade dtgirder om de
tekniska krav som dr nddvéndiga for att sékerstilla en ldmplig forvaltning av de statistiska
uppgifterna. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande

som avses 1 artikel 31.2.
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Artikel 28
Utvirderingsrapport

Senast den 2 augusti 2024 ska kommissionen for Europaparlamentet och radet lagga fram en
utvirderingsrapport som inbegriper forslag pa uppfoljningséatgarder som ska vidtas mot bakgrund av
utvirderingen. Kommissionen ska i utvarderingsrapporten analysera genomforandet av systemet for
omsesidigt erkdnnande av certifikat for sj6folk utfirdade av medlemsstaterna, och vilka eventuella
framsteg som gjorts vad géller digitala certifikat for sjofolk pa internationell nivd. Kommissionen
ska dessutom utvirdera eventuella framsteg vad géller framtida erkdnnande av europeiska

utbildningar av hogsta kvalitet for sjofolk, med stod av rekommendationerna fran arbetsmarknadens

parter.
Artikel 29
Andring

1. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 30 for att
dndra bilaga I till detta direktiv och relaterade bestimmelser i detta direktiv for att anpassa
den bilagan och de bestimmelserna till &ndringarna av STCW-konventionen och del A 1
STCW-koden.
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Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 30 for att
dndra bilaga III till detta direktiv med avseende pa innehall och detaljer av specifik och
relevant art 1 den information som medlemsstaterna ska ldmna, forutsatt att dessa akter ar
begrénsade till att beakta dndringar i STCW-konventionen och del A i STCW-koden och
respekterar reglerna om dataskydd. Séddana delegerade akter fér inte dndra de bestimmelser

om avidentifiering av uppgifter som anges i artikel 27.3.

Artikel 30

Utovande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artiklarna 4.14 och 29 ges till
kommissionen for en period péd fem ar fran och med den 1 augusti 2019. Kommissionen
ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio manader fore utgangen
av perioden pa fem ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forldngas
med perioder av samma lédngd, savida inte Europaparlamentet eller rddet motsétter sig en

sddan forlingning senast tre mdnader fore utgdngen av perioden i fréga.
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Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 4.14 och 29 fér ndr som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges 1 beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har tritt 1 kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat 1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artiklarna 4.14 och 29 ska trada i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en
period pa tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om bdde Europaparlamentet och rédet, fére utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forldngas med tva

ménader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.
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Artikel 31

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av kommittén for sjosdkerhet och forhindrande av fororening
fran fartyg (COSS), inrdttad genom Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 2099/2002'. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i

forordning (EU) nr 182/2011.
2. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till
genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska

tillimpas.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 2099/2002 av den 5 november 2002 om
inrdttande av en kommitté for sjosdkerhet och forhindrande av fororening frén fartyg
(COSS) och om éndring av forordningarna om sjosakerhet och férhindrande av férorening
fran fartyg (EGT L 324, 29.11.2002, s. 1).
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Artikel 32

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststdlla sanktionssystem for brott mot de nationella bestimmelser som antas
1 enlighet med artiklarna 3, 4, 8, 10-16, 18, 19, 20, 23, 24, 25 samt bilaga I och ska vidta
nddvindiga atgirder for att sékerstélla att dessa sanktioner tillimpas. De sélunda beslutade

sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskriackande.

Artikel 33

Underrdttelse om lagstiftning

Medlemsstaterna ska utan dréjsmal till kommissionen dverldmna texterna till alla bestimmelser

som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Kommissionen ska underritta de dvriga medlemsstaterna om detta.

Artikel 34
Upphdivande

Direktiv 2008/106/EG, 1 dess lydelse enligt de direktiv som anges i1 del A 1 bilaga IV, upphor att
gilla, utan att det paverkar medlemsstaternas skyldigheter vad géller de tidsfrister for inforlivande

med nationell ritt av direktiven som anges i1 del B 1 bilaga IV.
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Hénvisningar till det upphédvda direktivet ska anses som hédnvisningar till det hér direktivet och ldsas

i enlighet med jimforelsetabellen i bilaga V.

Artikel 35
Ikrafttrdidande

Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Artikel 36
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Strasbourg

Pa Europaparlamentets vignar

Ordférande

Pa radets vignar

Ordférande
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BILAGA 1

UTBILDNINGSKRAV I STCW-KONVENTIONEN
SOM AVSES I ARTIKEL 3

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

1. De regler som avses i denna bilaga kompletteras av de obligatoriska bestdimmelserna 1

del A i STCW-koden, med undantag av kapitel VIIL, regel VIII/2.

Hianvisningar till en bestimmelse i en regel innebédr dven en hanvisning till motsvarande

avsnitt 1 del A 1 STCW-koden.

2. Del A i STCW-koden innehaller kompetensnormer som kandidaterna méste uppvisa for
utfardande och fornyelse av behorighetsbevis enligt STCW-konventionens bestimmelser.
For att klargora sammanhanget mellan de alternativa certifieringsbestimmelserna i
kapitel VII och certifieringsbestimmelserna 1 kapitlen II, III och IV ar de fardigheter som

anges 1 kompetensnormerna grupperade pé lampligt sétt under f6ljande sju funktioner:
1)  navigation

2)  lasthantering och stuvning
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3)  kontroll av fartygets drift och vard av personer ombord
4)  marin maskinteknik

5)  elektrisk, elektronisk och kontrollteknik

6)  underhall och reparationer

7)  radiokommunikation

pa foljande ansvarsnivéer:

1)  ledningsniva

2)  driftsniva

3)  underhallsniva.

Funktionerna och ansvarsnivierna urskiljs genom underrubriker i tabléderna 6ver

kompetensnormer som anges i del A, kapitlen II, III, och IV, i STCW-koden.
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KAPITEL II
BEFALHAVARE OCH DACKSAVDELNING

Regel 11/1

Obligatoriska minimikrav for certifiering av vakthavande befdl pa bryggan pé fartyg med en
bruttodriktighet av 500 eller mer

1. Varje vakthavande befdl pa bryggan som tjanstgor pa ett havsgaende fartyg med en
bruttodréktighet av 500 eller mer ska inneha ett behdrighetsbevis.

2. Alla som ansoker om certifikat ska

2.1 hafyllt 18 &r,

2.2 ha godkind sj6tjdnstgoring under minst tolv manader som del i ett godként
utbildningsprogram, vilket inbegriper utbildning ombord som uppfyller kraven i
avsnitt A-II/1 i STCW-koden och dokumenterats i en godkénd utbildningsjournal,

eller ha annan godkénd sj6tjdnstgdring under minst 36 manader,
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2.3 under den foreskrivna sjotjanstgoringen ha utfort vakthéllningsuppgifter pa bryggan
under dverinseende av befilhavaren eller ett behdrigt befdl under minst sex méanader,
2.4 uppfylla tillampliga krav enligt reglerna i kapitel IV pa lampligt sétt for utférande av
bestimda radiokommunikationsuppgifter i enlighet med radioreglementet,
2.5 ha genomgétt godkénd utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i
avsnitt A-II/1 1 STCW-koden,
2.6 uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-VI/1, punkt 2, avsnitt A-VI/2,
punkterna 1-4, avsnitt A-V1/3, punkterna 1-4, och avsnitt A-VI/4, punkterna 1, 2
och 3, 1 STCW-koden.
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Regel 11/2

Obligatoriska minimikrav for certifiering av befdlhavare och overstyrmén pa fartyg med en

bruttodriktighet av 500 eller mer
Befidlhavare och dverstyrman pa fartyg med en bruttodraktighet av 3 000 eller mer

1. Varje befialhavare och dverstyrman som tjanstgor pa ett havsgaende fartyg med en

bruttodréktighet av 3 000 eller mer ska inneha ett behorighetsbevis.
2. Alla som ansoker om certifikat ska

2.1 uppfylla kraven for certifiering som vakthavande befél pa bryggan pa fartyg med en
bruttodréktighet av 500 eller mer och ha godkénd sjotjanstgoring i denna befattning

2.1.1 under minst tolv manader for certifiering som overstyrman,

2.1.2 under minst 36 minader for certifiering som befélhavare; denna tid far dock
reduceras, men inte till mindre dn 24 méanader, om minst tolv manader av

denna sj6tjanstgoring har fullgjorts som dverstyrman,

2.2 ha genomgétt godkénd utbildning samt uppfylla den kompetensnorm som anges i
avsnitt A-II/2 1 STCW-koden for befdlhavare och dverstyrmén pé fartyg med en
bruttodriktighet av 3 000 eller mer.
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Befilhavare och dverstyrman pa fartyg med en bruttodriktighet mellan 500 och 3 000.

3. Varje befilhavare och dverstyrman som tjanstgor pa ett havsgéende fartyg med en

bruttodriktighet mellan 500 och 3 000 ska inneha ett behdrighetsbevis.
4. Alla som ansoker om certifikat ska

4.1 for certifiering som dverstyrman, uppfylla kraven for vakthavande befil pd bryggan

pa fartyg med en bruttodriktighet av 500 eller mera,

4.2 for certifiering som befédlhavare, uppfylla kraven pa vakthavande befil pa bryggan pa
fartyg med en bruttodréktighet av 500 eller mera och ha godkénd sj6tjanstgdring
under minst 36 ménader 1 denna befattning; denna tid far dock reduceras, men inte
till mindre 4n 24 ménader, om minst tolv manader av denna sjo6tjdnstgoring har

fullgjorts som Gverstyrman,

4.3 ha genomgétt godkénd utbildning samt uppfylla den kompetensnorm som anges i
avsnitt A-1I/2 i STCW-koden for befdlhavare och dverstyrmén pa fartyg med en
bruttodraktighet mellan 500 och 3 000.
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Regel 11/3

Obligatoriska minimikrav for certifiering av vakthavande befdl pa bryggan och befilhavare pa

fartyg med en bruttodraktighet under 500
Fartyg som inte anvénds pa kustnidra resor

1. Varje vakthavande befil pa bryggan som tjénstgor pa ett havsgaende fartyg med en
bruttodréiktighet under 500 som inte anvénds pa kustndra resor ska inneha ett

behorighetsbevis for fartyg med en bruttodraktighet av 500 eller mer.

2. Varje befdlhavare som tjanstgor pa ett havsgdende fartyg med en bruttodréktighet

under 500 som inte anvénds pa kustndra resor ska inneha ett behorighetsbevis for

tjanstgdring som befilhavare pé fartyg med en bruttodriktighet mellan 500 och 3 000.

Fartyg som anvénds pa kustnéra resor
Vakthavande befil péd bryggan

3. Varje vakthavande befil pa bryggan som tjénstgor pa ett havsgaende fartyg med en
bruttodriktighet under 500 och som anvénds pa kustnira resor ska inneha ett

behorighetsbevis.

4. Alla som ansoker om ett certifikat som vakthavande befil pd bryggan pa ett havsgdende

fartyg med en bruttodréktighet under 500 och som anvinds pa kustnéra resor ska

4.1 hafyllt 18 ar,
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4.2

4.3

44

4.5

Befilhavare

ha genomgatt

4.2.1 specialutbildning, inbegripet en tillrdcklig period av lamplig sjotjanstgoring sa

som medlemsstaten kraver, eller

4.2.2 godkénd sjotjanstgoring 1 dicksavdelning under minst 36 manader,

uppfylla de tillimpliga kraven enligt reglerna i kapitel IV, i forekommande fall, for

utférande av bestimda radiokommunikationsuppgifter i enlighet med

radioreglementet,

ha genomgatt godkédnd utbildning samt uppfylla den kompetensnorm som anges i
avsnitt A-1I/3 i STCW-koden for vakthavande befil pa bryggan pé fartyg med en

bruttodréaktighet under 500 som anvéinds pé kustnira resor,

uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-VI/1 punkt 2, avsnitt A-VI/2,
punkterna 1-4, avsnitt A-V1/3, punkterna 1-4, och avsnitt A-VI/4, punkterna 1, 2
och 3, 1 STCW-koden.

5. Varje befdlhavare som tjdnstgor pa ett havsgdende fartyg med en bruttodréktighet

under 500 och som anvinds pé kustnéra resor ska inneha ett behorighetsbevis.
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6. Alla som ansoker om ett certifikat som befdlhavare pa ett havsgdende fartyg med en

bruttodréktighet under 500 och som anvinds pa kustnéra resor ska

6.1 ha fyllt 20 ar,

6.2 ha godkind sj6tjénstgoring som vakthavande befil pa bryggan under minst
tolv manader,

6.3 ha genomgitt godkédnd utbildning samt uppfylla den kompetensnorm som anges i
avsnitt A-II/3 1 STCW-koden for befdlhavare pa fartyg med en bruttodraktighet
under 500 som anvinds pa kustnéra resor,

6.4 uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-VI/1 punkt 2, avsnitt A-VI1/2,
punkterna 1-4, avsnitt A-VI/3, punkterna 1-4, och avsnitt A-VI/4, punkterna 1, 2
och 3 1 STCW-koden.

Undantag
7. Administrationen far, om den anser att ett fartygs storlek och forhéllandena under dess resa

ar sddana att tillimpningen av samtliga krav i denna regel och i avsnitt A-I1I/3 1

STCW-koden skulle vara orimlig eller ogenomforbar, i den omfattningen, undanta

befdlhavaren och vakthavande befél pd bryggan pa ett sddant fartyg eller sddan klass av

fartyg fran nagra av kraven, med beaktande av sékerheten for alla fartyg som eventuellt

trafikerar samma farvatten.
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Regel 1I/4
Obligatoriska minimikrav for certifiering av manskap som deltar i vakthallning pa bryggan

1. Manskap som deltar i vakthallning pa bryggan pa ett havsgaende fartyg med en
bruttodriktighet av 500 eller mer, férutom manskap under utbildning och manskap som
under vakthallning har okvalificerade arbetsuppgifter, ska vara vederborligt certifierade for

att utfora sddana uppgifter.

2. Alla som ansoker om certifikat ska
2.1 hafyllt 16 ar,
2.2 ha genomgatt

2.2.1 godkénd sjotjanstgoring, omfattande minst sex ménaders utbildning och

praktik, eller

2.2.2 specialutbildning som dger rum antingen pa land eller till sjoss och som

innefattar en godkind period av sjotjanstgdring under minst tva ménader,
2.3 uppfylla den kompetensnorm som anges i A-1I/4 i STCW-koden.

3. Den sjotjanstgoring, utbildning och praktik som foreskrivs 1 punkterna 2.2.1 och 2.2.2 ska
utforas 1 forbindelse med vakthdllning pa brygga och innefatta uppgifter utférda under
direkt 6verinseende av befilhavaren, vakthavande befil pa bryggan eller behorigt

manskap.
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Regel 1I/5
Obligatoriska minimikrav for certifiering av manskap som matroser

1. Alla matroser som tjanstgor pa ett havsgaende fartyg med en bruttodréktighet pa 500 eller

mer ska vara vederborligt certifierade.
2. Alla som ansoker om certifikat ska
2.1 hafyllt 18 éar,

2.2 uppfylla de obligatoriska minimikraven for certifiering av manskap som deltar 1

vakthallning pa bryggan,

2.3 som behdrig att delta i vakthéllning pa bryggan ha godkénd sjotjanstgoring i

déacksavdelningen under
2.3.1 minst 18 méanader, eller
2.3.2 minst tolv manader och ha genomgatt godkind utbildning,
2.4 uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-I1I/5 i STCW-koden.

3. Alla medlemsstater ska jimfora de kompetensnormer som krivs for matroser for certifikat
som utfardas fore den 1 januari 2012 med de normer som anges for certifikat i avsnitt AII/S
1 STCW-koden, och ska avgéra om det dr nddvéndigt att krdva att denna personal

uppdaterar sina kvalifikationer.
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KAPITEL III
MASKINAVDELNINGEN

Regel III/1

Obligatoriska minimikrav for certifiering av vakthavande maskinbefél i bemannade maskinrum

eller maskinister utsedda att utfora arbetsuppgifter i periodvis obemannade maskinrum

1. Varje vakthavande maskinbefil 1 bemannade maskinrum eller maskinbefdl med bestimda
arbetsuppgifter i periodvis obemannade maskinrum pa ett havsgéende fartyg med ett
framdrivningsmaskineri med en effekt av 750 kW eller mer ska inneha ett

behorighetsbevis.
2. Alla som ansoker om certifikat ska

2.1 hafyllt 18 ar,
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2.2

23

24

2.5

ha genomgétt kombinerad utbildning i verkstad och godkind sjotjanstgéring 1 minst
tolv ménader som del i ett godként utbildningsprogram som inbegriper utbildning
ombord enligt kraven 1 avsnitt A-III/1 1 STCW-koden och har dokumenterats 1 en
godkénd utbildningsjournal, eller pa annat sétt genomgatt kombinerad utbildning i
verkstad och godkénd sjotjdnstgoring i minst 36 manader varav minst 30 manader

ska vara sjotjanstgdring i maskinavdelningen,

under den foreskrivna sjotjanstgoringen ha utfort vakthallningsuppgifter 1
maskinrummet under 6verinseende av maskinchefen eller behorigt maskinbefal

under minst sex manader,

ha genomgatt godkénd utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i

avsnitt A-III/1 1 STCW-koden,

uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-VI/1, punkt 2, avsnitt A-VI/2,
punkterna 1-4, avsnitt A-VI/3, punkterna 1-4, och avsnitt A-V1/4, punkterna 1, 2
och 3, 1 STCW-koden.
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Regel 111/2

Obligatoriska minimikrav for certifiering av maskinchefer och forste maskinister pa fartyg vars

framdrivningsmaskineri har en effekt av 3 000 kW eller mer

1. Varje maskinchef och forste maskinist pa ett havsgaende fartyg med ett
framdrivningsmaskineri med en effekt av 3 000 kW eller mer ska inneha ett

behorighetsbevis.
2. Alla som ansoker om certifikat ska

2.1 uppfylla kraven for certifiering som vakthavande maskinbefdl pa ett havsgéende

fartyg med ett framdrivningsmaskineri med en effekt av 750 kW eller mer och ha

godkind sjotjanstgoring for den befattningen:

2.1.1 {or certifiering som forste maskinist minst tolv manader som behdorigt

maskinbefil,

2.1.2 for certifiering som maskinchef minst 36 ménader; denna tid far dock
reduceras, men inte till mindre dn 24 manader, om minst tolv manader av

denna sj6tjénstgoring har fullgjorts som forste maskinist,

2.2 ha genomgatt godkénd utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i

avsnitt A-111/2 1 STCW-koden.
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Regel 111/3

Obligatoriska minimikrav for certifiering av maskinchefer och forste maskinister pa fartyg vars

framdrivningsmaskineri har en effekt mellan 750 och 3 000 kW

1. Varje maskinchef och forste maskinist pa ett havsgaende fartyg med ett
framdrivningsmaskineri med en effekt mellan 750 och 3 000 kW ska inneha ett

behorighetsbevis.
2. Alla som ansoker om certifikat ska
2.1 uppfylla kraven for certifiering som vakthavande maskinbefél och

2.1.1 for certifiering som forste maskinist, ha fullgjort minst tolv ménaders godkénd

sjotjanstgoring som maskinbefilsassistent, maskinist eller maskinbefal,

2.1.2 {or certifiering som maskinchef, ha fullgjort minst 24 manaders godkand
sjOtjanstgoring, av vilka minst tolv manader med behorighet att tjanstgora som

forste maskinist,
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2.2 ha genomgatt godkénd utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i

avsnitt A-I11I/3 1 STCW-koden.

3. Varje maskinbefil med behorighet att tjanstgéra som forste maskinist pa fartyg med ett
framdrivningsmaskineri med en effekt av 3 000 kW eller mer far tjdnstgéra som
maskinchef pé fartyg med ett framdrivningsmaskineri med en effekt under 3 000 kW,

under forutsattning att detta bekriftas i certifikatet.
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Regel 111/4

Obligatoriska minimikrav for certifiering av manskap som deltar i vakthallning i bemannade

maskinrum eller dr utsedda att utféra arbetsuppgifter 1 periodvis obemannade maskinrum

1. Manskap som deltar i vakthallning 1 maskinrum eller dr utsett att utféra arbetsuppgifter 1
periodvis obemannade maskinrum pa ett havsgéende fartyg med ett
framdrivningsmaskineri med en effekt av 750 kW eller mer, forutom manskap under
utbildning och manskap som under vakthéllning har okvalificerade arbetsuppgifter, ska

vara vederborligen certifierade for att utféra sadana uppgifter.
2. Alla som ansoker om certifikat ska

2.1 hafyllt 16 ar,

2.2 ha genomgatt

2.2.1 godkind sjotjinstgoring, omfattande minst sex manaders utbildning och

praktik, eller

2.2.2 specialutbildning som dger rum antingen pa land eller till sjéss och som

innefattar en godkénd period av sjotjanstgdring under minst tvad manader,
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2.3 uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-I11I/4 1 STCW-koden.

3. Den sjotjanstgoring, utbildning och praktik som foreskrivs i punkterna 2.2.1 och 2.2.2 ska
utforas i forbindelse med vakthallning 1 maskinrum och innefatta arbetsuppgifter utférda

under direkt 6verinseende av behdrigt maskinbefil eller behorigt manskap.
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Regel I11/5

Obligatoriska minimikrav for certifiering av manskap som motorman i bemannade maskinrum eller

utsedda att utfora arbetsuppgifter 1 periodvis obemannade maskinrum

1. Allt manskap som motormén som tjanstgdr pa ett havsgaende fartyg med ett
framdrivningsmaskineri med en effekt av 750 kW eller mer ska vara vederborligen

certifierade.
2. Alla som ansoker om certifikat ska
2.1 hafyllt 18 &r,

2.2 uppfylla kraven for certifiering av manskap som deltar i vakthallning i bemannade
maskinrum eller &r utsedda att utfora arbetsuppgifter i periodvis obemannade

maskinrum,

2.3 med behorighet att tjdnstgora vid vakthdllning 1 maskinrum ha fullgjort godkénd

sjOtjanstgoring i maskinavdelningen under
2.3.1 minst tolv manader, eller

2.3.2 minst sex mdnader och ha genomgatt godkénd utbildning,
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2.4 uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-III/5 1 STCW-koden.

3. Alla medlemsstater ska jimfora de kompetensnormer som krivs for manskap i
maskinavdelningen for certifikat som utfardas fore den 1 januari 2012 med de normer som
anges for certifikat 1 avsnitt A-III/5 1 STCW-koden, och ska avgora om det dr nodvandigt

att krdva att denna personal uppdaterar sina kvalifikationer.
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Regel 111/6
Obligatoriska minimikrav for certifiering av fartygseltekniker

1. Alla fartygseltekniker som tjanstgor pa ett havsgaende fartyg med ett
framdrivningsmaskineri med en effekt av 750 kW eller mer ska inneha ett

behorighetsbevis.
2. Alla som ansOker om certifikat ska
2.1 hafyllt 18 ar,

2.2 ha genomgétt minst tolv ménaders kombinerad utbildning i verkstad och godkind
sjOtjanstgoring, varav minst sex manader ska vara sjotjanstgoring som en del i ett
godként utbildningsprogram som uppfyller kraven i avsnitt A-II1/6 i STCW-koden
och har dokumenterats i en godkédnd utbildningsjournal, eller pd annat sitt genomgatt
kombinerad utbildning i verkstad och godkénd sj6tjanstgéring i minst 36 ménader

varav minst 30 manader ska vara sjotjdnstgdring i maskinavdelningen,

2.3 ha genomgétt godkénd utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i

avsnitt A-I11/6 1 STCW-koden,

2.4 uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-VI/1, punkt 2, avsnitt A-VI/2,
punkterna 1-4, avsnitt A-V1/3, punkterna 1-4, och avsnitt A-VI/4, punkterna 1, 2
och 3,1 STCW-koden.
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3. Alla medlemsstater ska jaimfora de kompetensnormer som krivs for fartygseltekniker for
certifikat som utfardas fore den 1 januari 2012 med de normer som anges for certifikat i
avsnitt A-II1/6 1 STCW-koden, och ska avgora om det d4r nddvéndigt att krdva att denna

personal uppdaterar sina kvalifikationer.

4. Utan hinder av bestimmelserna i punkterna 1, 2 och 3 kan en person med ldmpliga
kvalifikationer av medlemsstaten beddmas som behdrig att utfora vissa funktioner 1

avsnitt A-111/6.
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Regel 111/7

Obligatoriska minimikrav for certifiering av fartygselektriker

1. Alla fartygselektriker som tjdnstgor pa ett havsgéende fartyg med ett

framdrivningsmaskineri med en effekt av 750 kW eller mer ska vara vederborligen

certifierade.
2. Alla som ansoker om certifikat ska
2.1 hafyllt 18 ar,
2.2 ha fullgjort godkdnd sjotjanstgéring omfattande minst tolv manaders utbildning och
praktik, eller
2.3 ha fullgjort godkdnd utbildning, innefattande en godkénd period av sjotjanstgoring
under minst sex manader, eller
2.4 ha kvalifikationer som uppfyller den tekniska kompetensen i tabell A-I1I/7 1
STCW-koden och en godkénd period av sjotjanstgoring, som ska vara minst tre
manader, och
2.5 uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-III/7 1 STCW-koden.
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3. Alla medlemsstater ska jaimfora de kompetensnormer som kravdes for fartygselektriker for
certifikat som utfardats fore den 1 januari 2012 med de normer som anges for certifikat i
avsnitt A-II1/7 1 STCW-koden, och ska avgora om det dr nddvéndigt att krdva att denna

personal uppdaterar sina kvalifikationer.

4. Utan hinder av bestimmelserna i punkterna 1, 2 och 3 kan en person med ldmpliga
kvalifikationer av medlemsstaten beddmas som behdrig att utfora vissa funktioner i

avsnitt A-111/7.
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KAPITEL IV
RADIOKOMMUNIKATION OCH RADIOOPERATORER

Forklarande anmérkning

Obligatoriska bestimmelser avseende radiovakthallning finns faststéllda i radioreglementet och 1
Solas 74, 1 dess dndrade lydelse. Bestimmelser om underhéll av radio finns faststéllda i Solas 74, i

dess dndrade lydelse, och i de riktlinjer som antagits av Internationella sjéfartsorganisationen.
Regel IV/1
Tillimpning

1. Forutom vad som foreskrivs i punkt 2, ska bestimmelserna i detta kapitel gélla for
radiooperatdrer pa fartyg som omfattas av det globala nddsignals- och sékerhetssystemet

till sjoss (GMDSS) som foreskrivs i Solas 74, i dess édndrade lydelse.

2. Radiooperatorer som tjanstgor pa fartyg, som inte behover uppfylla
GMDSS-bestdmmelserna 1 kapitel IV 1 Solas 74, dr inte skyldiga att uppfylla kraven i detta
kapitel. Radiooperatorer pd dessa fartyg dr dock skyldiga att f6lja radioreglementet.
Medlemsstaterna ska sikerstilla att de vederborliga certifikaten, sd som foreskrivs i

radioreglementet, utfdrdas for eller erkinns betréffande sddana radiooperatorer.
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Regel IV/2
Obligatoriska minimikrav for certifiering av GMDSS-radiooperatorer

1. Varje person som ansvarar for eller utfér radiokommunikationsuppgifter pa ett fartyg som
omfattas av GMDSS ska inneha ett vederborligt certifikat gdllande GMDSS, utférdat eller

erkiint av medlemsstaten i enlighet med bestimmelserna i radioreglementet.

2. Alla som ansoker om ett behorighetsbevis i enlighet med denna regel for tjanstgoring pé ett
fartyg, som enligt Solas 74, i dess dndrade lydelse, ska vara utrustat med en

radioanldggning, ska dessutom
2.1 hafyllt 18 ar,

2.2 ha genomgétt godkénd utbildning och uppfylla den kompetensnorm som anges i

avsnitt A-IV/2 1 STCW-koden.
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KAPITEL V
SARSKILDA UTBILDNINGSKRAYV
FOR PERSONAL PA VISSA TYPER AV FARTYG

Regel V/1-1

Obligatoriska minimikrav for utbildning och behdrighet for befdlhavare, befil och manskap pa olje-
och kemikalietankfartyg

1. Befil och manskap som tilldelats sdrskilda arbetsuppgifter och sérskilt ansvar for last eller
lastutrustning pa olje- eller kemikalietankfartyg ska inneha ett certifikat om grundlaggande

utbildning for lasthantering pa olje- eller kemikalietankfartyg.

2. Alla som ansdker om ett certifikat om grundldggande utbildning for lasthantering pa olje-
och kemikalietankfartyg ska ha fullgjort den grundldggande utbildningen i enlighet med
bestimmelserna i avsnitt A-VI/1 i STCW-koden och ska ha fullgjort

2.1 minst tre manaders godkind sjotjanstgoring pa olje- eller kemikalietankfartyg och
uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-V/1-1, punkt 1, i STCW-koden,

eller

2.2 en godkind grundldggande utbildning for lasthantering pa olje- och
kemikalietankfartyg och uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-V/1-1,

punkt 1, 1 STCW-koden.
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3. Befilhavare, maskinchefer, dverstyrmén, forste maskinister och varje annan person med
direkt ansvar for lastning, lossning, omhindertagande i transit, hantering av last,
tankrengoring och andra lastrelaterade uppgifter pa oljetankfartyg ska inneha ett certifikat

géllande avancerad utbildning for lastoperationer pa oljetankfartyg.

4. Alla som ansoker om ett certifikat for avancerad utbildning for lastoperationer pa

oljetankfartyg ska

4.1 uppfylla kraven for certifiering gillande grundliggande utbildning for lasthantering
pa olje- och kemikalietankfartyg,

4.2 som behorig for certifiering géllande grundldggande utbildning for lasthantering pa
olje- och kemikalietankfartyg ha

4.2.1 fullgjort minst tre ménaders godkdnd sj6tjanstgdring pa oljetankfartyg, eller

4.2.2 minst en manads godkdnd utbildning ombord pé ett oljetankfartyg i en extra
funktion som omfattar minst tre lastnings- och tre lossningsoperationer och har
dokumenterats i en godkénd utbildningsjournal med hénsyn till riktlinjerna i

avsnitt B-V/1 1 STCW-koden,

4.3 ha fullgjort en godkédnd avancerad utbildning for lasthantering pa oljetankfartyg och
uppfylla den kompetensnorm som anges 1 avsnitt A-V/1-1, punkt 2, 1 STCW-koden.
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5. Befilhavare, maskinchefer, dverstyrmén, forste maskinister och varje annan person med
direkt ansvar for lastning, lossning, omhéindertagande i transit, hantering av last,
tankrengoring och andra lastrelaterade uppgifter pa kemikalietankfartyg ska inneha ett

certifikat gédllande avancerad utbildning for lastoperationer pa kemikalietankfartyg.

6. Alla som ansoker om ett certifikat for avancerad utbildning for lastoperationer pa

kemikalietankfartyg ska

6.1 uppfylla kraven for certifiering gillande grundlaggande utbildning for lasthantering
pa olje- och kemikalietankfartyg,

6.2 som behorig for certifiering géllande grundldggande utbildning for lasthantering pa
olje- och kemikalietankfartyg ha

6.2.1 fullgjort minst tre manaders godkind sj6tjanstgoring pa kemikalietankfartyg,

eller

6.2.2 minst en manads utbildning ombord pa ett kemikalietankfartyg i en extra
funktion som omfattar minst tre lastnings- och tre lossningsoperationer och har
dokumenterats i en godkénd utbildningsjournal med hénsyn till riktlinjerna 1

avsnitt B-V/1 1 STCW-koden,
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6.3 ha fullgjort en godkind avancerad utbildning for lasthantering pa
kemikalietankfartyg och uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-V/1-1,
punkt 3, i STCW-koden.

7. Medlemsstaterna ska tillse att certifikat om yrkeskunnande utférdas till sjofolk som é&r
kvalificerade i enlighet med punkt 2, 4 eller 6, eller att ett befintligt behorighetsbevis eller

certifikat om yrkeskunnande vederborligen erkénns.
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Regel V/1-2

Obligatoriska minimikrav for utbildning och behorighet for befdlhavare, befdl och manskap pa
gastankfartyg

1. Befdl och manskap som tilldelats sdrskilda arbetsuppgifter och ansvar som har samband
med last eller lastutrustning pa gastankfartyg ska inneha ett certifikat om grundlaggande

utbildning for lastoperationer pa gastankfartyg.

2. Alla som ansoker om ett certifikat for grundlaggande utbildning for lastoperationer pa
gastankfartyg ska ha fullgjort den grundlédggande utbildningen i1 enlighet med
bestimmelserna i avsnitt A-VI/1 i STCW-koden och ska ha fullgjort

2.1 minst tre manaders godkind sjotjanstgoring pa gastankfartyg och uppfylla den
kompetensnorm som anges i avsnitt A-V/1-2, punkt 1, 1 STCW-koden, eller

2.2 en godkind grundldggande utbildning for lasthantering pd gastankfartyg och uppfylla
den kompetensnorm som anges i avsnitt A-V/1-2, punkt 1, i STCW-koden.

3. Befilhavare, maskinchefer, dverstyrmén, forste maskinister och varje annan person med
direkt ansvar for lastning, lossning, omhédndertagande i transit, hantering av last,
tankreng0ring och andra lastrelaterade uppgifter pa gastankfartyg ska inneha ett certifikat

gillande avancerad utbildning for lastoperationer pa gastankfartyg.
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4. Alla som ansoker om ett certifikat for avancerad utbildning for lastoperationer pé

gastankfartyg ska

4.1 uppfylla kraven for certifiering gillande grundliggande utbildning for lasthantering
pa gastankfartyg,

4.2 som behorig for certifiering géllande grundlédggande utbildning for lasthantering pa
gastankfartyg ha

4.2.1 fullgjort minst tre manaders godkénd sjotjdnstgoring pa gastankfartyg, eller

4.2.2 minst en manads godkand utbildning ombord pé ett gastankfartyg i en extra
funktion som omfattar minst tre lastnings- och tre lossningsoperationer och har
dokumenterats i en godkénd utbildningsjournal med hénsyn till riktlinjerna i

avsnitt B-V/1 1 STCW-koden,

4.3 ha fullgjort en godkédnd avancerad utbildning for lasthantering pa gastankfartyg och
uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-V/1-2, punkt 2, i STCW-koden.

5. Medlemsstaterna ska sikerstilla att certifikat om yrkeskunnande utférdas till sjofolk som
ar kvalificerade i1 enlighet med punkt 2 eller 4 beroende pd vad som é&r tillampligt, eller att

ett befintligt behorighetsbevis eller certifikat om yrkeskunnande vederborligen erkénns.
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Regel V/2

Obligatoriska minimikrav for utbildning och behdrighet for befdlhavare, befdl, manskap och annan

personal pa passagerarfartyg

1. Denna regel ar tillamplig pa befédlhavare, befdl, manskap och annan personal som tjanstgor
ombord pa passagerarfartyg som anvinds pa internationella resor. Medlemsstaterna ska
avgora dessa bestammelsers tillimplighet pd personal som tjanstgor pa passagerarfartyg

som anvinds pa inrikes resor.

2. Innan de tilldelas arbetsuppgifter ombord ska alla personer som tjanstgor pa

passagerarfartyg uppfylla kraven i avsnitt A-VI/1, punkt 1, 1 STCW-koden.

3. Befilhavare, befil, manskap och annan personal som tjanstgér ombord pé passagerarfartyg
ska fullgéra den utbildning och fortrogenhetsutbildning som krévs i punkterna 5-9 i

enlighet med deras befattning, arbetsuppgifter och ansvar.

4. Befilhavare, befil, manskap och annan personal for vilka det krévs utbildning enligt
punkterna 7, 8 och 9 ska med hogst fem ars mellanrum genomga ldmplig
repetitionsutbildning eller styrka att de har uppnétt den foreskrivna kompetensnormen

under de foregaende fem aren.

5. Personal som tjanstgoér ombord pa passagerarfartyg ska fullgora utbildning for att bli
fortrogen med nddsituationer som &r lamplig f6r den befattning de ska inneha, de uppgifter
som de ska utfora och det ansvar de &ldggs sdsom anges i avsnitt A-V/2, punkt 1,

1 STCW-koden.
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10.

Personal som direkt betjdnar passagerare i passagerarutrymmen ombord pé
passagerarfartyg ska genomga den sikerhetsutbildning som anges i avsnitt A-V/2, punkt 2,
1 STCW-koden.

Befilhavare, befdl och manskap som dr behoriga enligt kapitlen II, IIT och VII i denna
bilaga och annan personal som enligt mdnstringslistan ansvarar for passagerarnas sékerhet
1 nodsituationer ombord pa passagerarfartyg ska fullgéra godkénd utbildning i hantering av

folkmassor pa passagerarfartyg sd som anges i avsnitt A-V/2, punkt 3, i STCW-koden.

Befidlhavare, maskinchefer, 6verstyrman, forste maskinister och varje annan person som
enligt monstringslistan ansvarar for passagerarnas sikerhet i nddsituationer ombord pa
passagerarfartyg ska fullgora godkédnd utbildning i krishantering och ménskligt beteende sa
som anges 1 avsnitt A-V/2, punkt 4, 1 STCW-koden.

Befilhavare, maskinchefer, dverstyrmén, forste maskinister och varje annan person som
tilldelats direkt ansvar for passagerares ombord- och landstigning, lastning, lossning eller
sakring av last, eller stingning av skrovoppningar ombord pé roropassagerarfartyg ska
fullgora godkind utbildning i passagerarsdkerhet, lastsédkerhet och skrovhallfasthet sa som
anges 1 avsnitt A-V/2, punkt 5, 1 STCW-koden.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att ett skriftligt intyg pa den utbildning som genomgatts

utfardas for varje person som befinns vara behorig enligt punkterna 6-9.
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Regel V/3

Obligatoriska minimikrav for utbildning och behdrighet for befdlhavare, befdl, manskap och annan

personal pa fartyg som omfattas av IGF-koden

1. Denna regel ar tillamplig pa befédlhavare, befdl, manskap och annan personal som tjanstgor

ombord pa fartyg som omfattas av IGF-koden.

2. Innan sjofolk tilldelas arbetsuppgifter ombord pa fartyg som omfattas av IGF-koden, ska
de ha genomgétt den utbildning som krévs 1 punkterna 4-9 1 enlighet med deras befattning,

arbetsuppgifter och ansvar.

3. Allt sjofolk som tjanstgor pé fartyg som omfattas av IGF-koden ska, innan de tilldelas
arbetsuppgifter ombord, fa ldmplig fartygs- och utrustningsspecifik fortrogenhetsutbildning

sasom anges 1 artikel 15.1 d i detta direktiv.

4. Sjofolk som ansvarar for sirskilda uppgifter som ror sékerhet med anknytning till
omhéndertagande och anvéindning av, eller atgarder vid nddsituationer med avseende pa,
brinslet ombord pa fartyg som omfattas av IGF-koden ska inneha ett certifikat om

grundldggande utbildning for tjénstgdring pad fartyg som omfattas av IGF-koden.

5. Alla som ansoker om ett certifikat om grundldggande utbildning for tjinstgoring pa fartyg
som omfattas av IGF-koden ska ha fullgjort den grundldggande utbildningen 1 enlighet
med bestimmelserna 1 avsnitt A-V/3, punkt 1, 1 STCW-koden.
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6. Sjofolk som ansvarar for sirskilda uppgifter som ror sdkerhet med anknytning till
omhéndertagande och anvéndning av, eller atgérder vid nddsituationer med avseende pa,
brinslet ombord pa fartyg som omfattas av IGF-koden och som ér kvalificerade och har
certifierats 1 enlighet med regel V/1-2, punkterna 2 och 5, eller regel V/1-2, punkterna 4
och 5, om gastankfartyg, ska anses ha uppfyllt de krav som anges i avsnitt A-V/3, punkt 1,
1 STCW-koden om grundldggande utbildning for tjinstgdring pa fartyg som omfattas av
IGF-koden.

7. Befilhavare, maskinbefal och varje person med direkt ansvar for omhéndertagande och
anviandning av brianslen och bréanslesystem pa fartyg som omfattas av IGF-koden ska
inneha ett certifikat for avancerad utbildning for tjinstgoring pa fartyg som omfattas av

IGF-koden.

8. Alla som ansdker om ett certifikat for avancerad utbildning for tjanstgdring pé fartyg som
omfattas av IGF-koden ska, medan de innehar det certifikat om yrkeskunnande som

beskrivs i punkt 4, ha

8.1 fullgjort en godkéind avancerad utbildning for tjanstgoring pé fartyg som omfattas av
IGF-koden och uppfyllt den kompetensnorm som anges i avsnitt A-V/3, punkt 2, i
STCW-koden,

8.2 fullgjort minst en ménad godkénd sj6tjanstgdring som inkluderar minst tre
bunkringsférfaranden ombord pa fartyg som omfattas av IGF-koden. Tvé av de tre
bunkringsforfarandena far ersittas av godkénd simulatorutbildning om

bunkringsforfaranden som del av utbildningen i punkt 8.1.
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9. Befilhavare, maskinbefdl och varje person med direkt ansvar for omhéndertagande och
anvindning av brénslen pa fartyg som omfattas av IGF-koden och som ér kvalificerade och
har certifierats i enlighet med avsnitt A—V/1-2, punkt 2, i STCW-koden for tjanstgoring pa
gastankfartyg ska anses ha uppfyllt de krav som anges i avsnitt A-V/3, punkt 2, i
STCW-koden om avancerad utbildning for fartyg som omfattas av IGF-koden, under

forutséttning att de dven
9.1 uppfyller kraven i punkt 6,

9.2  uppfyller bunkringskraven i punkt 8.2 eller har deltagit i ledningen av tre

lastoperationer ombord pé ett gastankfartyg,

9.3 genomfort en sjotjanstgoring pa tre manader under de foregdende fem &ren ombord

pa
9.3.1 fartyg som omfattas av IGF-koden,
9.3.2 tankfartyg som transporterar branslen som omfattas av IGF-koden, eller

9.3.3 fartyg som anvinder gas eller briansle med lag flampunkt som brénsle.
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10. Medlemsstaterna ska sikerstilla att ett certifikat om yrkeskunnande utférdas till sj6folk

som &r kvalificerade i enlighet med punkt 4 eller 7, beroende pd vad som ér tillampligt.

11. Sjofolk som innehar certifikat om yrkeskunnande enligt punkt 4 eller 7 ska med hogst fem
ars mellanrum genomga lamplig repetitionsutbildning eller styrka att de har uppnétt den

foreskrivna kompetensnormen under de foregaende fem aren.
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Regel V/4

Obligatoriska minimikrav for utbildning och behdrighet for befalhavare och décksbefdl pé fartyg

som trafikerar polarvatten

1. Befilhavare, 6verstyrmén och vakthavande befél pa bryggan pé fartyg som trafikerar
polarvatten ska inneha ett certifikat om grundliaggande utbildning for fartyg som trafikerar

polarvatten i enlighet med polarkoden.

2. Alla som ansoker om ett certifikat om grundldggande utbildning for fartyg som trafikerar
polarvatten ska ha genomgatt godkidnd grundutbildning for fartyg som trafikerar
polarvatten och ska uppfylla den kompetensnorm som anges i avsnitt A-V/4, punkt 1, i

STCW-koden.

3. Befilhavare och dverstyrmén pé fartyg som trafikerar polarvatten ska inneha ett certifikat
om grundldggande utbildning for fartyg som trafikerar polarvatten i enlighet med

polarkoden.

4. Alla som ansoker om ett certifikat for avancerad utbildning pa fartyg som trafikerar

polarvatten ska

4.1 uppfylla kraven for certifiering géllande grundlaggande utbildning for fartyg i

polarvatten,

4.2  ha fullgjort minst tvd ménaders godkénd sjotjanstgoring pa dacksavdelningen, pa
ledningsniva eller i form av vakthallningsuppgifter pa driftsniva, i polarvatten eller

annan motsvarande godkind sjotjdnstgoring,
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4.3  ha fullgjort en godkédnd avancerad utbildning for fartyg som trafikerar polarvatten
och uppfylla den kompetensnorm som anges 1 avsnitt A-V/4, punkt 2, i

STCW-koden.

5. Medlemsstaterna ska sékerstélla att ett certifikat om yrkeskunnande utfardas till sjofolk

som &r kvalificerade i enlighet med punkt 2 eller 4, beroende pé vad som ér tillampligt.

KAPITEL VI
FUNKTIONER AVSEENDE NODSITUATIONER,
ARBETARSKYDD, SJIOFARTSSKYDD, MEDICINSK VARD
OCH OVERLEVNAD

Regel VI/1

Obligatoriska minimikrav om fortrogenhet med sékerhet, grundldggande utbildning och instruktion

for allt sjofolk

1. Sjofolk ska fa fortrogenhet och grundlaggande utbildning eller instruktion i enlighet med
avsnitt A-VI/1 1 STCW-koden och ska uppfylla den tillampliga kompetensnorm som anges

dari.

2. Om grundléggande utbildning inte ingar 1 kvalifikationerna for certifikatet som ska
utfédrdas, ska ett certifikat om yrkeskunnande utfdrdas med uppgift om att innehavaren har

genomgatt den grundlidggande utbildningen.
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Regel VI/2

Obligatoriska minimikrav for utfardande av certifikat om yrkeskunnande avseende

livraddningsfarkoster, beredskapsbétar och snabba beredskapsbatar

1. Alla som ansoker om ett certifikat om yrkeskunnande avseende livraddningsfarkoster och

andra beredskapsbatar 4n snabba beredskapsbétar ska

1.1 hafyllt 18 ar,
1.2 ha minst tolv manaders godkénd sjotjanstgoring eller ha deltagit i en godkdnd
utbildning och ha minst sex minaders godkénd sj6tjdnstgoring,
1.3 uppfylla den kompetensnorm for certifikat om yrkeskunnande avseende
livraddningsfarkoster och beredskapsbétar som anges i avsnitt A-V1/2,
punkterna 1-4, 1 STCW-koden.
2. Alla som ansdker om ett certifikat om yrkeskunnande avseende snabba beredskapsbétar
ska
2.1 inneha ett certifikat om yrkeskunnande avseende livrdddningsfarkoster och andra
beredskapsbatar dn snabba beredskapsbatar,
2.2 hadeltagit i en godkind utbildning,
2.3 uppfylla den kompetensnorm for certifikat om yrkeskunnande avseende snabba
beredskapsbatar som anges i avsnitt A-VI/2, punkterna 7-10, i STCW-koden.
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Regel VI/3
Obligatoriska minimikrav for utbildning i avancerad brandbekdmpning

1. Sjofolk med uppgift att leda brandbekdmpningsaktioner ska framgéngsrikt ha genomgatt
avancerad utbildning i brandbekdmpningstekniker med sérskild tonvikt pa organisation,
taktik och ledning i enlighet med bestimmelserna i avsnitt A-VI/3, punkterna 14, i

STCW-koden och uppfylla den déri angivna kompetensnormen.

2. Om utbildning 1 avancerad brandbekdmpning inte ingér 1 kvalifikationerna for certifikatet
som ska utfardas, ska ett certifikat om yrkeskunnande utfiardas med uppgift om att

innehavaren har deltagit i utbildning i avancerad brandbekédmpning.
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Regel VI/4
Obligatoriska minimikrav betriffande medicinsk forsta hjédlp och medicinsk vard

1. Sjofolk med uppgift att ge medicinsk forsta hjalp ombord pé fartyg ska uppfylla den
kompetensnorm for medicinsk forsta hjdlp som anges i avsnitt A-VI1/4, punkterna 1, 2

och 3, 1 STCW-koden.

2. Sjofolk med uppgift att ansvara for medicinsk vard ombord pa fartyg ska uppfylla den
kompetensnorm for medicinsk vard som anges 1 avsnitt A-VI/4, punkterna 4, 5 och 6, i
STCW-koden.

3. Om utbildning i medicinsk forsta hjilp eller medicinsk vard inte ingér i kvalifikationerna

for certifikatet som ska utfardas, ska ett certifikat om yrkeskunnande utfirdas med uppgift

om att innehavaren har deltagit i utbildning 1 medicinsk forsta hjélp eller medicinsk vard.
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Regel VI/5
Obligatoriska minimikrav for utfirdande av certifikat om yrkeskunnande for skyddschefer
1. Alla som ansoker om ett certifikat om yrkeskunnande for skyddschefer ska

1.1  ha fullgjort godkind sj6tjédnstgoéring pa minst tolv manader eller ha l[dmplig

sjotjanstgoring och kunskap om fartygsdrift,

1.2 uppfylla den kompetensnorm for certifikat om yrkeskunnande som skyddschef som

anges 1 avsnitt A-VI/5, punkterna 1-4, i STCW-koden.

2. Medlemsstaterna ska sikerstélla att alla personer som anses behoriga enligt

bestimmelserna i denna regel far utfardat ett certifikat om yrkeskunnande.
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Regel VI/6
Obligatoriska minimikrav for sjofartsskyddsrelaterad utbildning och instruktion for allt sjofolk

1. Sjofolk ska fa sjofartsskyddsrelaterad fortrogenhet, och utbildning eller instruktion om
skyddsmedvetenhet i1 enlighet med avsnitt A-VI/6, punkterna 1-4, i STCW-koden och ska

uppfylla den tillimpliga kompetensnorm som anges déri.

2. Om skyddsmedvetande inte ingar i kvalifikationerna for det certifikat som ska utfirdas, ska
ett certifikat om yrkeskunnande utfirdas med uppgift om att innehavaren har genomgatt

utbildning i skyddsmedvetenhet.
Sjofolk som tilldelats sjofartsskyddsuppgifter

3. Sjofolk som utsetts att utfora sarskilda sjofartsskyddsuppgifter ska uppfylla den
kompetensnorm som anges i avsnitt A-VI/6 punkterna 6, 7 och 8, 1 STCW-koden.

4. Om utbildning i sirskilda sjofartsskyddsuppgifter inte ingér 1 kvalifikationerna for
certifikatet som ska utfardas, ska ett certifikat om yrkeskunnande utfiardas med uppgift om

att innehavaren har deltagit i utbildning for sérskilda sjofartsskyddsuppgifter.
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KAPITEL VII
ALTERNATIV CERTIFIERING

Regel VII/1
Utfardande av alternativa certifikat

1. Utan hinder av de krav for certifiering som faststélls i kapitlen II och III i denna bilaga far
medlemsstaterna vilja att utfarda eller bemyndiga utfardandet av andra certifikat &n dem

som avses i reglerna i dessa kapitel, under forutséttning att

1.1 de hirtill horande funktioner och ansvarsnivaer som ska anges i certifikaten och
intygen om erkdnnande véljs bland och dr identiska med dem som anges i avsnitten
A-11/1, A-1172, A-11/3, A-11/4, A-11/5, A-111/1, A-111/2, A-111/3, A-111/4, A-111/5
och A-IV/2 1 STCW-koden,

1.2 de sokande har genomgatt godkénd utbildning och uppfyller de krav som anges for
de kompetensnormer som foreskrivs i de tilldmpliga avsnitten i STCW-koden och
som faststélls 1 avsnitt A-VII/1 i den koden for de funktioner och nivaer som ska

anges 1 certifikaten och 1 intygen om erkdnnande,
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1.3 de sokande har genomfort godkind sjotjanstgdring som dr relevant for de funktioner
och nivéer som ska anges i certifikatet. Minimitiden for sjotjanstgoringen ska
motsvara den tid for sjotjanstgoring som foreskrivs 1 kapitlen II och III i denna
bilaga. Minimitiden for sjotjanstgéringen far dock inte vara kortare dn vad som

foreskrivs 1 avsnitt A-VII/2 1 STCW-koden,

1.4 de som ansoker om certifiering och som ska ha navigeringsfunktionen pa operativ
niva ska uppfylla de tillampliga kraven i reglerna i kapitel IV, i forekommande fall,

for bestamda radiokommunikationsuppgifter i enlighet med radioreglementet,

1.5 certifikaten utfardas i enlighet med kraven i artikel 4 i detta direktiv och
bestammelserna i kapitel VII 1 STCW-koden.

2. Inget certifikat far utfardas i enlighet med detta kapitel om inte medlemsstaten till

kommissionen har §verldmnat den information som kréivs enligt STCW-konventionen.
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Regel VII/2
Certifiering av sjofolk

Allt sjofolk som har ndgon funktion eller grupp av funktioner som anges i tablderna A-I1/1, A-11/2,
A-11/3, A-11/4 eller A-1I/5 i kapitel 11 eller i tablaerna A-I11/1, A-111/2, A-11I/3, A-111/4 eller A-I1I/5 i
kapitel III eller A-IV/2 i kapitel IV i STCW-koden ska inneha ett behdrighetsbevis eller ett

certifikat om yrkeskunnande, beroende pa vad som ér tillampligt.
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Regel VII/3
Principer for utfardande av alternativa certifikat

1. En medlemsstat som véljer att utfarda eller bemyndiga utfardandet av alternativa certifikat

ska se till att foljande principer iakttas:

1.1 Inget alternativt certifieringssystem far genomforas om det inte sikerstéller
atminstone en likvérdig grad av sikerhet till sjoss och forhindrande av fororeningar

som den som foreskrivs i de andra kapitlen.

1.2 Alla arrangemang for alternativ certifiering enligt detta kapitel ska se till att de
certifikat som utfirdats pé alternativt sitt ar utbytbara mot sddana som utfardas i

enlighet med de Gvriga kapitlen.
2. Utbytbarhetsprincipen 1 punkt 1 ska sékerstilla att

2.1 sjofolk som ér certifierade enligt bestimmelserna i kapitlen II och/eller III och de
som &r certifierade enligt kapitel VII kan tjénstgora pa fartyg som tillampar antingen

traditionella eller andra organisationsformer ombord,

2.2 sjofolk inte utbildas for sirskilda organisationsformer ombord som inskranker deras

formaga att utva sina fardigheter pa annat hall.
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3. Foljande principer ska beaktas vid utfardande av certifikat enligt detta kapitel:
3.1 Alternativa certifikat far inte utfardas for att
3.1.1 minska antalet beséttningsmedlemmar ombord,
3.1.2 sédnka yrkets ovild eller ”avkvalificera” sjofolk, eller

3.1.3 motivera att en enda certifikatsinnehavare tilldelas kombinerade
arbetsuppgifter som ska utforas av vakthavande befdl i maskin och pa bryggan

under en och samma vakt,

3.2 den person som for befdlet ska betecknas som befdlhavare, och befdlhavarens och
Ovrigas rattsliga stillning och auktoritet far inte paverkas negativt av genomforandet

av nagot arrangemang for alternativ certifiering.

4. Principerna 1 punkterna 1 och 2 ska sdkerstilla att befdlets kompetens uppratthalls savil pa

bryggan som 1 maskin.
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BILAGA 11

KRITERIER FOR ERKANNANDE AV TREDJELANDER
SOM HAR UTFARDAT ETT CERTIFIKAT
ELLER PA VARS VAGNAR ETT CERTIFIKAT HAR UTFARDATS,
SOM AVSES I ARTIKEL 20.2

1. Det berorda tredjelandet méste vara en part i STCW-konventionen.

2. IMO:s sjosdkerhetskommitté ska ha intygat att det berdrda tredjelandet till fullo har

genomfort bestimmelserna i STCW-konventionen.

3. Kommissionen, bistddd av Europeiska sjosakerhetsbyran och eventuellt med deltagande av
berdrda medlemsstater, har bekréftat, genom en utvardering av den parten, eventuellt
inbegripet inspektion av inrdttningar och forfaranden, att kraven i STCW-konventionen nér
det géller kompetensnorm, utbildning och certifiering och kvalitetsnormer till fullo

uppfylls.
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4. Medlemsstaten ir i férd att sluta en 6verenskommelse med det berorda tredjelandet om att
omedelbar underrittelse kommer att 1imnas om alla visentliga fordndringar betréffande
arrangemangen for utbildning och certifiering som foreskrivs 1 enlighet med

STCW-konventionen.

5. Medlemsstaten maste ha infort atgéarder for att sikerstilla att sj6folk som ldmnar in
certifikat for erkdnnande, vilka avser funktioner pa ledningsniva, har tillricklig kunskap
om de avsnitt av medlemsstatens sjolagstiftning som berdr de funktioner som de tillats att

utova.

6. Om en medlemsstat vill komplettera bedomningen av ett tredjelands efterlevnad av
bestimmelserna genom att utvéirdera vissa maritima utbildningsinstitut ska den tillimpa

bestammelserna 1 avsnitt A-1/6 1 STCW-koden.
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BILAGA IIT

TYP AV INFORMATION SOM SKA LAMNAS TILL KOMMISSIONEN
FOR STATISTISKA ANDAMAL

1. Nar det hdnvisas till denna bilaga ska foljande information, som anges i avsnitt A-I/2,
punkt 9, i STCW-koden for alla behdrighetsbevis och intyg om utfardanden och for alla
intyg om erkédnnande av behdrighetsbevis som utfirdats av andra lander tillhandahéllas och
ndr den dr forsedd med en asterisk (*) ska den vara 1 avidentifierad form, i1 enlighet med

vad som krévs 1 artikel 27.3 1 detta direktiv.
Behorighetsbevis/Intyg om utfirdande av sddant:

— Ombordanstillds identitet, om den &r tillgédnglig(*).
— Ombordanstillds namn(*).

— Ombordanstillds fodelsedatum.

— Ombordanstillds nationalitet.

— Ombordanstillds kon.

— Behorighetsbevisets nummer(*).

— Numret pd intyget om utfidrdandet av beviset(*).

- Kompetens.

— Datum {6r utfiardande eller senaste datum for forlangning av dokumentet.
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—  Utgéngsdatum.

— Status.

— Begréansningar.

Intyg om erkénnande av behorighetsbevis som har utfiardats av andra lander:
— Ombordanstillds identitet, om den &r tillgédnglig(*).

— Ombordanstillds namn(*).

— Ombordanstillds fodelsedatum.

— Ombordanstillds nationalitet.

— Ombordanstillds kon.

— Landet som utfirdade det ursprungliga behorighetsbeviset.
— Numret pd det ursprungliga behdrighetsbeviset(*).

—  Numret pa intyget om erkénnandet av behdrighetsbevis som har utfdrdats av andra

lander(*).
- Kompetens.
— Datum for utfardande eller senaste datum for forlingning av dokumentet.

— Utgéngsdatum.
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— Status.
— Begrénsningar.

2. Medlemsstaterna far pa frivillig basis tillhandahélla information om de certifikat om
yrkeskunnande som utfardats till manskap i enlighet med kapitlen II, III och VII 1 bilagan
till STCW-konventionen, av foljande slag:

— Ombordanstillds identitet, om den &r tillgédnglig(*).

— Ombordanstillds namn(*).

— Ombordanstillds fodelsedatum.

— Ombordanstillds nationalitet.

— Ombordanstillds kon.

— Numret pé certifikatet om yrkeskunnande(*).

- Kompetens.

— Datum {6r utfiardande eller senaste datum for forlangning av dokumentet.
—  Utgangsdatum.

— Status.
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BILAGA IV
Del A

Upphévt direktiv och en forteckning dver dndringar av detta

(som det hinvisas till 1 artikel 34)

Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/106/EG
(EUT L 323, 3.12.2008, s. 33)

Europaparlamentets och radets direktiv 2012/35/EU
(EUT L 343, 14.12.2012, s. 78)

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1159  endast artikel 1 och bilagan
(EUT L 188, 12.7.2019, s. 94)
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Del B

Tidsfrister for inforlivande med nationell ratt

(som det hinvisas till 1 artikel 34)

Direktiv Tidsgréns for inforlivande

2012/35/EU 4 juli 2014, med undantag for
artikel 1.5
4 januari 2015 vad géller
artikel 1.5

(EU) 2019/1159 2 augusti 2021
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BILAGA V

JAMFORELSETABELL
Direktiv 2008/106/EG Detta direktiv
Artikel 1, inledning Artikel 2, inledning
Artikel 1, leden 1-26 Artikel 2, leden 1-26

Artikel 1, led 28
Artikel 1, led 29
Artikel 1, led 30
Artikel 1, led 31
Artikel 1, led 32
Artikel 1, led 33
Artikel 1, led 34
Artikel 1, led 35
Artikel 1, led 36
Artikel 1, led 37
Artikel 1, led 38
Artikel 1, led 39
Artikel 1, led 40
Artikel 1, led 41
Artikel 1, led 42
Artikel 1, led 43
Artikel 1, led 44
Artikel 1, led 45
Artikel 1, led 46
Artiklarna 2 och 3

Artikel 2, led 27
Artikel 2, led 28
Artikel 2, led 29
Artikel 2, led 30
Artikel 2, led 31
Artikel 2, led 32
Artikel 2, led 33
Artikel 2, led 34
Artikel 2, led 35
Artikel 2, led 36
Artikel 2, led 37
Artikel 2, led 38
Artikel 2, led 39
Artikel 2, led 40
Artikel 2, led 41
Artikel 2, led 42
Artikel 2, led 43
Artikel 2, led 44
Artikel 2, led 45

Artiklarna 1 och 3
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Direktiv 2008/106/EG

Detta direktiv

Artikel 5.1, 5.2 och 5.3 Artikel 4.1, 4.2 och 4.3
Artikel 5.3a Artikel 4.4

Artikel 5.4 Artikel 4.5

Artikel 5.5 Artikel 4.6

Artikel 5.6 Artikel 4.7

Artikel 5.7 Artikel 4.8

Artikel 5.8 Artikel 4.9

Artikel 5.9 Artikel 4.10

Artikel 5.10 Artikel 4.11

Artikel 5.11 Artikel 4.12

Artikel 5.12 Artikel 4.13

Artikel 5.13 Artikel 4.14

Artikel 5a Artikel 5

Artikel 5b Artikel 6

Artikel 6 Artikel 7

Artikel 7.1 Artikel 8.1

Artikel 7.1a Artikel 8.2

Artikel 7.2 Artikel 8.3

Artikel 7.3 Artikel 8.4

Artikel 7.3a Artikel 8.5

Artikel 7.3b Artikel 8.6

Artikel 7.4 Artikel 8.7

Artikel 8 Artikel 9

Artikel 9 Artikel 10

Artikel 10 Artikel 11

Artikel 11 Artikel 12
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Direktiv 2008/106/EG

Detta direktiv

Artikel 12.1
Artikel 12.2
Artikel 12.2a
Artikel 12.2b
Artikel 12.3
Artikel 12.3a
Artikel 12.4
Artikel 12.5
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 25a
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 27a
Artikel 28.1

Artikel 13.1
Artikel 13.2
Artikel 13.3
Artikel 13.4
Artikel 13.5
Artikel 13.6
Artikel 13.7
Artikel 13.8
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31.1
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Direktiv 2008/106/EG

Detta direktiv

Artikel 28.2 forsta meningen
Artikel 28.2 andra meningen
Artikel 29

Artikel 30

Artikel 31

Artikel 32

Artikel 34

Bilaga I

Bilaga II

Bilaga III

Bilaga IV

Bilaga V

Artikel 31.2 forsta stycket
Artikel 31.2 andra stycket
Artikel 32

Artikel 33

Artikel 34

Artikel 35

Artikel 36

Bilaga I

Bilaga II

Bilaga IV

Bilaga V

Bilaga III
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